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ESTETYKA BARW

skreslit

HENRYK STRUVE.

Znaczenie estetyczne barw wogdlnosci.

Nawyknienie jest jedng z najwiekszych poteg,
jakie rzadza naszem zyciem umystowem. Do cze-
go przywykamy, to staje sie naszg drugg naturg
i wywiera wplyw stanowczy na dalszy bieg na-
szych mysli, uczu¢ i daznosci. Wzbogaca ono
umyst nasz nowg trescig, wdraza go do lekkiego,
niejako mechanicznego, odbywania réznych czyn-
nosci, a przez to przyspiesza tetno zycia wewne-
trznego, nadaje mu wiecej swobody i pewnosci
siebie. Swiadczg o tern; wychowanie, wyksztat-
cenie i wszelka wogodle nauka, opierajagca sie gto-
whnie na nawyknieniu do pewnego sposobu mysle-
nia, do pewnych wrazen, nawet do pewnego typu
objawienia nazewnatrz tej tresci umystowej, za-
pomoca ruchéw.

Z drugiej jednak strony nawyknienie jest, nie-
stety, zarazem i szkolg bezmyslnosci— niema bo-
wiem Swiatta bez cieniow. Wskutek nawyknie-
nia rzeczy wydajg sie nam tak prostemi, tak na-
turalnemu ze sie nad niemi wecale blizej nie za-
stanawiamy, ze samo pytanie: dlaczego rzeczy tak
sie majg? — sprawia nieraz wrazenie dziwaczne,
a przeniesienie sie na stanowisko wprost przeci-
wne w poréwnaniu z tern, do jakiego przywyklismy,
przedstawia sie nam czesto jako szczyt fantasty-
cznosci. A jednak tylko przeciwstawnos$c¢ i poré-
wnanie wyrywaja mys$l z obje¢ mechanicznej ru-
tyny i zmuszajg nas do zdania sobie sprawy z naj-
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prostszych napozér rzeczy. Ztad tez wynika, ze
wszelkie gtebsze zastanowienie sie nad rzeczami,
polega na wyzwoleniu sie mysli zpod wptywu co-
dziennych nawyknien — na pytaniu: dlaczego
Swiat, dzieki nawyknieniu, przedstawia sie nam
takim, jak go widzimy, a nie innym?

Uwagi te nasuwajg sie nam bezposrednio, gdy
mamy mowi¢ o barwach, 0 ich udziale w bardzo
prostym fakcie, ze sie nam S$wiat podoba, ze wy-
wotuje na nas wrazenie estetyczne, bo upodobanie
nasze w $wiecie, a mianowicie w barwach catej
mnogosci jego szczegdtow, wskutek nawyknienia,
wydaje sie nam tak naturalnem i prostem. ze sie
zazwyczaj nad niem blizej nie zastanawiamy: dla-
czego oddajemy pierwszenstwo jednym barwom
przed drugiemi, jednej kombinacyi barw przed
druga; dlaczego wogdle przedmioty ubarwione
lepiej sie nam podobajg niz bezbarwne?

A jednak wyobrazmy sobie $wiat, cho¢ na chwi-
le, jako pozbawiony wszelkich barw; przypusémy,
(ze istniejg tylko: Swiatto i cienie; ze najjaskraw-
szy zachod stonca da sie wiernie odtworzy¢ za-
pomoca czarnego otéwka na biatym papierze,
a najpiekniejsze toalety balowe naszych pan mo-
ga byc¢ nalezycie scharakteryzowane za posrednic-
twem zwyczajnych drzeworytéw, bez dodatkéw
kolorowych; ze wszystkie kwiaty sprowadzajg sie
wytgcznie do réznych ksztattdw w rézny sposéb
cieniowanych, a ludzie, z ktérymi sie spotykamy,
podobni sg w rzeczywistosci do owych bezbarw-
nych wizerunkow, jakie z nich fotografowie zdej-
muja.

Czy to nie przypuszczenie straszne, fantasty-
czne, wobec ktérego ten Swiat usmiechajacy sie
do nas calg petnig swych barw, przyjmuje odra-
zu charakter ponury, grobowy, wydaje sie nam
zimnym, martwym, strupieszatym, jakby pokrytym
Smiertelng bladoscig, ktdra nas przestrasza i od-
strasza?

Przypuszczenie to jednak nie jest zbyt przesa-
dnem, bo odwota¢ sie mozemy do faktéw, wpra-
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wdzie wyjatkowych, ale zawsze niewatpliwie
istniejgcych, w ktérych to przypuszczenie staje
sie prawdg rzeczywistg. Wiemy bowiem o lu-
dziach pozbawionych zdolnosci odczuwania Gim
ktorym tedy Swiat wistocie przedstawia sie w spo-
sob powyzej zaznaczony. Sa to ludzie dotknieci
Slepota barwng, zwang zazwyczaj daltonizmem, od
znakomitego angielskiego chemika Daltona (zmar-
tego 1844), ktéry to kalectwo na sobie spostrzegt
i szczegdtowo opisat. Objawy tego rodzaju nie
sg zbyt rzadkie i przyjmujg charakter, badz Sle-
poty czesciowej dla pewnych tylko barw, a szcze-
g6lniej dla czerwonej i zielonej, badz tez zupeinej
Slepoty barwnej, wskutek ktorej dotkniety nig
nie widzi bezwzglednie zadnych barw i ulega
wytgcznie tylko wrazeniom Swiatta czystego (bia-
to-z6tawego) i cieniom.

Dos¢ tedy oderwac sie w mysli od owego barw-
nego obrazu, w jakim sie nam $wiat wskutek na-
wyknienia przedstawiaj wyobrazi¢ sobie, cho¢ na
chwile, ze jesteSmy dotknieci owg Slepotg barwna,
ze barw dla nas wcale niema, aby nabrac¢ pojecia
o catej ich doniostosci dla naszego zwyczajnego
pogladu na $wiat, o ich ozywczym”wptywie, nie-
tylko" na nasze oko, ale i na nasz umyst, na cate
nasze usposobienie do zycia.

Kto wie: czy niebo nie budzi w nas tak gtebo-
kiej tesknoty dlatego wiasnie, ze jest biekitnem,
a gwiazdy czy sie nam nie podobajg dlatego tyl-
ko, ze posiadajg blask uroczy? Kto wie: czy-
bysmy sie zachwycali najpiekniejszemi krajobra-
zami przyrody, szczytami gor niebotycznych, la-
sami i tgkami, Scietgcemi sie do ich stép, wido-
kiem bujnych tanéw, cichych wiosek i dolin, prze-
rzynanych strumykami,—gdyby to wszystko nie
przedstawiato sie nam w barwach réznorodnych;
gdyby $niezne szczyty goér lub ponure skaty nie
rysowaty sie na biekitnem tle nieba i nie wyro-
zniaty sie dobitnie od zielonosci okalajacych je
laséw i tgk; gdyby barwne domki i kosciotki i
srebrzyste wstegi rzek nie ozywiaty widoku roz-



legtych dolin? Kto wie: czy r6za wydawataby sie
nam tak urocza, gdyby nie byla r6zowa, a lilia
tak czysta, gdyby nie byta biatg? Jakzeby sie
nam przedstawiaty najwspanialsze utwory sztuki
malarskiej, zawieszone na $cianach najznakomit-
szych gateryi Swiata, gdyby byly podobne do
zwyczajnych litografii, a obicia i meble, sprzety
i sprzeciki naszych mieszkan, czemzeby byty dla
oka, gdyby sie pomiedzy sobg réznity wytacznie
tylko ksztattem, a zresztg byty zupetnie do siebie
podobne, jedne w drugie mdte, biatawe i szarawe?
Kto wie: czyby sie nam podobaty nawet nasze
najpiekniejsze panie, gdyby byty posggami bez-
barwnemu, chocby najksztattniejszemi i przytem
najruchliwszemi, ale pozbawionemi owych czaru-
jacych oczéw czarnych lub niebieskich, owych
wihosow kruczych lub ztocistych, owych opiewa-
nych usteczek koralowych, owego rumienca, i wo-
géle owej cery delikatnej, ktérg tak trafnie
poréwnano z pofaczeniem dwoch zyciodajnych
ptynéw, najszlachetniejszych wytworéw organi-
zmu, krwi i mleka?

Nie mysle sie bynajmniej dalej zastanawiac
nad urokiem, jakiego naszym paniom dodaje ubior
gustowny, odpowiednie spozytkowanie barwy su-
kni, wstazek, kwiatow, drogich kamieni i wszyst-
kich innych akcessoryow eleganckiej toalety dam-
skiej. Powiem tylko, ze to wszystko nie miatoby
dla nas, a szczegolniej dla samych pan, ani poto-
wy uroku, gdyby nie wihasnie barwy owych je-
dwabiow i aksamitdw, adamaszkow i kaszmirdw,
ptocienek i perkalikow, owych peret i korali, bry-
lantow i turkuséw, opatow i granatow, wreszcie
samego ztota i srebra.

Nawet w gastronomii barwy odgrywaja role
pierwszorzedng, jak o tern dobrze wiedzg nasze
gospodynie. Najsmaczniejsza potrawa niepodnie-
cataby naszego apetytu, lub naw’et wywotywata-
by w nas wrazenia wstretne, gdyby miata barwe
niewtasciwa. Szczegdtowe rozwiniecie tej uwagi
pozostawiamy jednak chetnie fantazyi smakoszéw.

* » *

Powyzsze przyktady zdaje sie, ze lepiej cha-
rakteryzujg estetyczne znaczenie barw, niz wszelkie
definicye abstrakcyjne. Bo cozbysmy mogli wie-
cej powiedzie¢ w tym wzgledzie, nad owe fakty-
czne dowody, wykazujgce w sposéb naoczny, czem
sg wistocie barwy dla naszego wzroku? Potrzeba
tylko skupi¢ owe faktyczne dane w jeden poglad
ogolniejszy, sprowadzi¢ je do wspdlnego miano-
wnika, aby z calg jasnoscig uprzytomnic¢ sobie
udziat, jaki barwy przyjmujg w naszych upodoba-
niach estetycznych ')

Ot6z barwa urozmaica, ozywia, wzmacnia i
podnosi wrazenie, jakie odbieramy, zaréwno od
kazdego pojedynczego przedmiotu, jak i od tgcz-
nosci ich i ustosunkowania. Bez barwy $wiat byt-
by dla nas pograzony w bezwzglednej monotonii
Swiatta i cieniow.

Barwa uwydatnia dopiero nalezycie ksztatty
przedmiotow, dodaje im wyrazistosci sity, chara-
kteru. Bez niej wszystkie rzeczy sptywatyby dla
naszego oka w jedne nieokre$long catos¢, nie wy-
rézniatyby sie wzajemnie, nie zaznaczatyby swej
odrebnosci.

Dopiero przy udziale barwy wystepujg na jaw
utajone wiasnosci przedmiotéw i przybierajg w o-
czach naszych znaczenie typowe, indywidualne,
dajgce nam moznos¢ dokladnego ocenienia ich
wartosci wewnetrznej, zespolenia z niemi naszych
wiasnych osobistych uczu¢ i dgznosci.

1) Kwestya estetycznego znaczenia barw od czasiiw Goethego,
ktory napisat obszerne dzieto w przedmiocie ogélnej teoryi barw,
traktowang jest w kazdej znaczniejszej estetyce, a szczegoélniej
w dzietach Vischera (1846 —1857); Carriere‘a (1859),Eckardta
(1865); Lemkego (1865, przektad polski 1872); KosUina (1869;;
Fechnera (1876) i wielu innych. Z pomiedzy prae speCyalnie te-
mu przedmiotowi po$wigconych, zastuguja na uwage dwie naste-
pujace: Konrad Hermann ,,Aesthetische Farbenlehrel’, Lipsk,
1876 —rzecz napisana jednak zbyt ogolnikowo, w potaczeniu
z catym balastem ro6znych abstrakcyjnych doktryn z zakresu
estetyki; Max Schlasler ,,Die Farbenwelt*, Berlin, 1883. Au-
tor stara sie wznowi¢ teorya barw Goethego w sprzecznosci z now-
szg fizyka; pomimo to wywody jego zawierajg w sobie wiele da-
nych nauczajacych. Nadto bogate materyaty do naszego
przedmiotu, znalezé mozna w odpowiednich dzietach fizjologicz-
nych Briikego, Helmholtza, Wundta i innych.
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Ztad pochodzi symboliczne znaczenie barw,
w skutek ktorego barwa biata jest, dla nas sym-
bolem czystosci i niewinnosci, zielona—nadziei, ro-
zowa—zyciai wesotosci, a czarna—przeciwnie, wy-
razem powagi, smutku i zatoby. Barwa budzi, da-
lej, nasze zajecie dla przedmiotow, zatrzymuje na
nich nasze uwage, przycigga i neci nas i zarazem
zadawala, odstaniajgc przed nami calg mnogos¢
réznostronnych wiasnosci Swiata, catg ruchliwosé¢
i rozmaito$¢ zewnetrznych przejawéw tych wia-
snosci. Ona jest niejako mowg martwej natury,
jej zywem objawieniem, przemawiajgcem do nas
w sposdb réwnie zrozumiaty, jak uroczy.

Barwa wreszcie ogrzewa przedmioty w najisto-
tniejszem znaczeniu tego stowa, bo jej natura
fizyczna 1taczy sie Scisle z cieptem i jest w grun-
cie rzeczy jego spotegowaniem. Ciepto w wyz-
szycy stopniach zarzy sie. staje sie ogniem, pto-
mieniem, wywiagzuje z siebie $wiatto, ktore odbi-
jajac sie o przedmioty i rozszczepiajgc swe pro-
mienie, wytwarza wikasnie réznorodne barwy. Bez
barw Swiat przedstawiatby sie nam tedy nietylko
martwym i niemym, ale i zimnym. Imbardziej
sie wznosimy ku poinocy, tein przyroda z powie-
kszajgcem sie zimnem, staje sie bezbarwniejsza;
blask za$ i wspaniatos¢ barw pod goracem nie-
bem Potudnia sg przystowiowe. Tozsamo spo-
strzegamy przy najprostszem poréwnaniu por ro-
ku. W zimie barwnos$¢ przyrody spada na sto-
pien najnizszy. Przyroda zimg podobna jest do
kobiety bladej, schorzatej, przygnebionej staro-
§cig—odzianej nadto w zaniedbany nieco negliz;
podczas gdy wiosna przedstawiajg nam jako dzie-
wice w kwiecie wieku, opromieniong blaskiem
szczescia, przybrang w najpiekniejsze szaty go-
dowe. Barwa jest w samej rzeczy najwspanial-
szym strojem przyrody, istnym przyborem $wig-
tecznym. podnoszagcym na kazdym kroku jej po-
wab naturalny.

Dla wszystkich tych wiasnosci i zalet barwa
jest* whasnie jednym z najpotezniejszych czynni-
kow estetycznych. Natura i sztuka positkujg sie
sie nig w najrozleglejszy sposob, dla przypodoba-
nia sie nam, dla wywotania w nas estetycznego
zadowolenia. Wszystkie bowiem cechy piekna,
jako przedmiotu upodobania estetycznego, sku-
piaja sie juz w barwach i znajdujg w nich swoj
harmonijny wyraz. Ztad tez barwy podobac sie
mogg same przez sie, bezwzgledu na przedmioty,
ktérym stuzg za ozdobe. Na tern polega wihasnie
cata potega szkoty kolorystycznej w malarstwie,
ktora wcale istniee-by nie mogta, gdyby barwy ja-
ko barwy, niezaleznie od innych czynnikow este-
tycznych, nie posiadaty dla naszego oka tyle uro-
ku, nie podobaty sie nam same przez sie, bez-
wzglednie.

Bo czy pigkno nazwiemy, w duchu idealizmu,
zgodnoscig formy z treSciag, rzeczywistosci zmy-
stowej z ideg, czy tez, w duchu realizmu, sprowa-
dzimy je do prostego zbioru rysOw charakterysty-
cznych, barwa w jednym i drugim razie czyni za-
dos¢ tym definicyom piekna.  WidzieliSmy powy-
zej, ze jej nie brak charakteru, ze okresInoscig i
wyrazistoscig swojg indywidualizuje, a razem i
charakteryzuje przedmioty. Wiec tez sztuka rea-
listyczna sowicie spozytkowuje barwy dla nada-
nia swym utworom jaknajwiecej wyrazu, sity,
charakteru. Barwno$¢ w rzeczywistem i prze-
nosnem znaczeniu staje sie nawet zazwyczaj naj-
dobitniejszym rysem sztuki realistycznej.

Ale wznioslejszy poglad na piekno, odpowiada-
jacy gtebszym potrzebom ducha,"jego dgznosciom
ku harmonijnemu zespoleniu swych ideatéw z rze-
czywistoscig, daje sie do barw zastosowa¢ w zu-
petnosci. Barwy nie” dziatajg tylko na nasze oko,
nie podobajg sie nam tylko zmystowo, fizycznie,
lecz uderzajg zarazem, ze tak powiem, o struny
naszego ducha i budzg w nim najrozliczniejsze
mysli, uczucia, daznosci. Wskutek prawa koja-
rzenia sie objawéw umystowych czyli prawa as-
socyacyi, przywykamy do fgczenia z pewnemi
barwami pewnej tresci duchowej, pewnego na-
stroju lub usposobienia duszy, i znajdujemy w bar-
wach tern wieksze zadowolenie estetyczne, im bar-
dziej sie one zgadzajg z ta nasza trescig wewne-
trzna, z naszem usposobieniem osobistem, z idea,
ktéra w danej chwili zywiej nas zajmuje.

Przy wesotym nastroju ducha radzi jesteSmy

barwom btyszczacym, moze nawet nieco ja-
skrawym. Tymczasem gdy pograzeni jesteSmy
w smutku, razi nas wszelka barwa zywsza,
unikamy jej. odwracamy od niej oko i szukamy
spokoju ducha w otoczeniu bezbarwnem, w po-
nurej czarnosci. Sukienka r6zowa podnosi wdziek
miodej dzieweczki; wywotataby jednak wrazenie
przykre, a co najwiecej komiczne, gdyby sie w nig
ubra¢ chciata powazna matrona. Barwa biata
nakrycia stotowego i wogdle bielizny, ma gtebsza
racyg bytu w idei czystosci, ktéra sie z nig ta-
czy i ktora tylko przy pomocy tej barwy nalezy-
cie na jaw wystepuje. Dlatego tez czarne obru-
sy na stotach jadalnych, lub czarne talerze wy-
wotatyby wrazenie wstretne, bo nie uwydatnia-
tyby zasadniczego warunku, wymaganego przez
nas przy przyjmowaniu pokarmu, to jest czysto-
Sci. Nawet uzycie w tym celu innych barw, np.
czerwonej, zielonej, szczegolniej w odcieniach cie-
mniejszych, tracitoby niesmakiem i dziwactwem.
Tylko narody natogowo-brudne, jak np. Persowie
i inni, uzywajg bielizny kolorowej.

Jednem stowem z réznemi barwami taczy sie
rozna tres¢ idealna i dopiero zgodno$¢ pomiedzy
zmystowg strong barwy i tg trescig idealng "wy-
wotuje w nas upodobanie estetyczne. A ze owa
zgodnos¢ urzeczywistnia sie czesto bezposrednio
w réznych wrazeniach barwnych, wiec sie nam
barwy same przez sie podobajg, nawet w odoso-
bnieniu od szczegdtowych przedmiotow. Przeko-
nac sie o tern mozemy, spogladajac na palete ma-
larza, przerzucajagc roznokolorowe arkusze pa-
pieru, lub wreszcie patrzagc na najsamodzielniej-
szy i najbardziej eteryczny wytwdr barw: na
promien Swiatta przechodzacy przez pryzmat i
rozktadajgcy sie na znane nam dobrze barwy te-
czowe. Tutaj przedmioty ubarwione, pozbawio-
ne sg wszelkiej wartosci estetycznej, a upodoba-
nie nasze wywotanem zostaje wytacznie przez sa-
me tylko barwy.

NA £0ZU SMIERCI

fObraz Jacka Malczewskiego, wystawiony w roku zesztym
w Warszawie).

Matki i siostry mitoscia,

| tg trzecig..., co jasnoscig
Serce otacza kobiecie,
Kochatam ciebie na $wiecie!
Bytes w kazdej mysli mojej,
Co do nieba sie wzbijata,
Bytes w kazdej skardze mojej,

Byle$ cisza—ukojeniem,

Gdy wszystko drzato cierpieniem,
Ztotg gwiazdkg na mem niebie:
Wiec tez btogostawie ciebie!. ..

Gdy ziemia mogilna zaciezy nademna,

Gdy wkoto mnie bedzie i gtucho i ciemno,
Zapomnij! - lecz o tern my$l z cichg radoscia,
Ze zmartam spokojna—z tg czystq mitoscia.

Kr....

Ktos
POWIESC WSPOLCZESNA

przez

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Nie czekal jednak wieczora i wotat przyjsc¢
w takiej godzinie, gdy modgt znalez¢ tylko matke



i corke. Z twarza, na ktorej gleboki smutek mi-
mowoli sie pietnowat, przestgpit prég tego domu.
Upokarzato go to jak stabos¢, ze sie przywigzat,
ze przyroést do tych pan—ktérych nie miat prawa
kocha¢—dla ktorych byt catkiem obcym.

W salonie, gdy wszed}, nie byto nikogo, oprécz
matki i corki. Zawierska bya nieco cierpiaca.

Witano go—jak zawsze, uprzejmie.

— Przychodze panie pozegna¢—rzekt na wste-
pie.—Niespodziany interes zmusza mnie na czas
jaki$ opusci¢ Warszawe.

— Jedziesz pan! na dtugo?—podchwycita zywo
p. Michalina.—O! to nie dobrze! Pusto nam be-
dzie.

— Pani jestes nadto taskawag — alez to pora
gdy salon bywa peiny, jak nigdy.

— Pelny i—pusty!—odparta p. Michalina—sia-
daj pan i ttdbmacz sie co go wypedza?

— Niepodobna sie usprawiedliwi¢—rzekt Hor-
pinski.—Sg takie w zyciu fraszki, nie warte wspo-
mnienia. a despotycznie cigzgce na cztowieku. Nie
mowmy o tern.

P. Michalina, zrozumiawszy, iz sie wiecej dopy-
tywac nie wypadato—zamilkia.

— Jedziesz pan nadtugo?—zapytata po prze-
stanku.

— | na to pytanie odpowiedzie¢ mi trudno —
rzekt Sylwan. Bardzo mi zal opuszcza¢ War-
szawe, a szczegOlniej dom panstwa, ktory dla
mnie byt prawdziwg oazg. Lepiej jednak nie
zbyt sie przyzwyczaja¢ do takich rajéow na zie-
mi. kiedy ich na niej tak mato.—Moéwit to Hor-
pinski z wielkim smutkiem, panna Michalina mil-
czata.

— Watpie, zeby opuszczenie Warszawy tak
pana bolato — odezwala sie znowu po krotkiem
milczeniu, ale widze, ze$ pan smutny i podra-
zniony, a przyjaciotom sie nie zwierzasz i nie po-
zwalasz, by sie z nim podzielili jego — cierpie-
niem.... bo pan cierpisz!

Horpinski podnidst oczy na nia.

— Tak jest—odpart spokojnie — cierpie, lecz
przywyktem do tego. Od kolebki jest to mdj stan
normalny, a to, co mnie dotyka, jest takiej natury,
ze wspotczucie nawet nie przyniostoby mi ulgi.

Z obawy, aby sie nie«zwrécita Misia z nowem
pytaniem do niego, Sylwan odezwat sie z weso-
toscig nadrobiona.

— A chciatem oddawna panig zapyta¢, jak sie
nowa znajomos'l—Nitostawski podoba?

P. Michalina minke zrobita dziwng, spuscita
oczy, zadumata sie, pomyslata i—rzekta:

— Powiem panu prawde—wiecej sie spodzie-
watam po nim, z tego, co nasz poczciwy Prusz-
czyc méwit. P. Nitostawskiemu nic zarzucic nie
mozna, jako pieknemu meblowi w salonie — ale
jako cziowiek, nie wiem czy wychodzi nad przy-
zwoitos¢ i pospolita miernos¢; ani zle, ani dobrze
0 nim powiedzie¢ nie mozna. Jest jak wszyscy.

Ztosliwie usmiechat sie, stuchajac, Sylwan.

— Sad pani bardzo wzgledny jest i szczery—
odpart—ale wedtug mnie zanadto pobtazliwy. Ni-
tostawski ma wszystkie wady arystokracyi, nie
posiadajac prawa nalezenia do niej, i wszystkie
przywary $redniego stanu. Jest to cztowiek nie-
bezpieczny, bo gtadki i zreczny—wewnatrz pusty.

Namiegtnie dokorczyt tej charakterystyki Hor-
pinski, i bylby moze jg rozwinat obszerniej, gdy-
by w tejchwili pani Zawierska go nie zagadneta,
tak, ze musiat wsta¢ i p6js¢ do niej. Rdwnocze-
$nie matka szepneta corce, zeby sie dowiedziata:
co sie u babci dzieje, i panna Michalina wyszia,
a Sylwan zostat sam na sam z Zawierska.

Schylita sie ku niemu.

— Chciatam z panem mowi¢ — odezwata sie —
mam w nim wielkie zaufanie... chce sie go pora-
dzi¢, jak przyjaciela.

Pan to juz musiate$ spostrzedz, ze Nitostawski
ma zamiar starac sie 0 Michaline.

— Wszyscy moéwig o tem!

Westchneta Zawierska.

— Partya bytaby doskonata—odezwata sie—
ale Misi nie podobat sie, jak mi sie¢ zdaje. Co pan
0 nim sadzisz?
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— Mato go znam—odpart ostroznie Horpinski.

— Al nie wymawiaj mi sie pan, prosze—nale-
gata matka.—Ludzie, jak pan, obdarzeni, majg in-
stynkta—obracasz sie w tych kotach, w ktorych
on bywa. Co o nim moéwig? jak go sadzg?

W Sylwanie kipie zaczynato; chciat sie wstrzy-
mac¢, trudno mu byto. Czut, ze gdy méwic pocznie,
moze powiedzie¢ zawiele.

Niech mi paui wierzy—odezwat sie zywo—nie-
mogac dtuzej poskromi¢, ze—panny Michaliny in-
stynkt. trafno$¢ sadu, powinny to decydowac. Je-
zeli corce pani sie nie podobat, to starczy, aby sie
z nim pozegna¢ grzecznie.

— No, ale pan sam, ludzie, co sgdzicie?—wtrg-
cita Zawierska.

— Dla mnie jest antypatycznym — rzekt bez
ogrodki juz Sylwan.—Widze w nim pospolitego
cztowieka, bez wielkich zdolnosci, w towarzy-
stwie rutynowanego, zrecznego; ale nic w nim
szlachetniejszego nie umiem dopatrzy¢. Lubi sie
bawi¢, dobrze jes¢ i pi¢, spekulowa¢ na koniach.
Nie wyprawia orgii, ale z pewnoscig, wciggniety
do nich, nie miatby sity sie oprze¢ pokusie. W mo-
ich oczach zuchwalstwem sie to wydaje, ze $mie
nawet pomysle¢ o p. Michalinie. Niech Bog bro-
ni, aby ona miata pas¢ jego ofiara.

Mowit coraz gorecej, twarz mu sie palita, bie-
gaty oczy. Zawierska stuchata, wzruszona.

— Jeszcze raz powtarzam — dodat — niech sie
pani z zamknietemi oczyma zda na sad p. Micha-
liny i nie przeciwi jej. Nitostawski ma wszystko,
co dla kazdej innej panienki uczynitoby go poza-
danym—tylko nie dla cérki pani.

Zawierska milczaco podziekowata mu, podajac
reke, i westchneta.

— Al m6j Boze—odezwata sie—jak to trudno
dla takiej istoty, jak moja Misia, dobra¢ pare sto-
sowng! a tymczasem lata biegng, trwoga ogarnia.

— O co0? P. Michalina jest przy pani szczesliwg
i te lata swobodne bedg dla niej pewnie najmil-
szem zycia wspomnieniem. Na c6z je skracac?

Zawierska zadumata sie, nie chciata moze wy-
spowiadac sie z calg szczeroscia.

— Wiec Nitostawski nie jest wcale tym idea-
tem—rzekia -0 jakim marzylismy?

— Daje doskonate diners fins: to niewatpliwa;
konie jego wyscigowe ,,Meteor” i ,Azalia“ zy-
skaty stawe na nie jednym turfie; on sam w try-
bunie Jockey-Clnbu, przy stole, w salonie skia-
dajacym sie z nicosci, gra role wecale piekng: ale
to jest klejnot wielce podejrzanej wartosci, dla
prawdziwych znawcoéw—Dbrylant moze, lecz oszli-
fowany z dyamentu du Gap.

Mowigc to, Horpinski, zwykle tagodny, przybrat
wyraz jaki$ namietny, rozgoragczkowat sie nieco.
W tej chwili powrdcita p. Michalina, a matka re-
ke mu Scisneta, dajac znak, aby zamilkt. Wstat
Sylwan. chcac sie zegnaé, gdy Misia zaprosita go
do blizkiej pracowni swojej, aby sie poradzi¢ —
mowita zartobliwie—o zielonos¢ lasu, ktory ma-
lowa¢ zaczynata. Smiejac sie, poszli razem do
atelier.

— Dwa razy w zyciu — odezwata sie, na prdg
wstepujgc, Misia — widziatam pana tak nieli-
tosciwym — napierw. kiedy$ odsadzat biednego
Emila Paczuskiego od — wszelkich towarzyskich
jego zalet, dzi$ drugi raz, gdy$ Nitostawskiego
zgniott na proch...

Oproécz tego czesto gorycz czu¢ w jego sadach
0 ludziach—-jeste$ pan takim mizantropem?

Horpinski jeszcze sie byt nie uspokoit.

— Moze w istocie ludzi nie lubie—rzeki—i nie
wiele cenie—ale z panig musze by¢ szczerszym,
pojde dalej i powiem, ze we mnie ta mizantropia
by¢ moze mimowolng zazdrosciag. Mam zal do
wszystkich glupcow, ze sg szczeSliwi i ze sie im
wiedzie; radbym zamaci¢ ich powodzenie tym, co
na nie wcale nie zastugujg—przez prostg stabosc,
bom sam nieszczesliwy, bo mnie sie nie wiodlo,
bo los mnie skazat na pokute za grzechy nie-
wiasne.

Powiadam wiec sobie: za co oni lepsi by¢ majg
odemnie? Bywam zly, bardzo zly... nie taje sie
z tem.

Stuchajac, panna Michalina rumienita sie ibla-
dia. Rada byta go ukotysa¢, uspokoic.

— Panie Sylwanie—rzekta—to jakie$ bolesne
zarty! Pan nie jeste$ tak niestusznie msciwym—
tak nielitosciwie gniewnym... musisz mie¢ serce
dobre; fantazya tylko zrywa sie czasem na takie
wybryki! Przykro mi bylo stysze¢ to z ust jego.

Horpinski gtowe nieco pochylit przed nia.

— Wierz mi pani—rzekt z gorycza, ze sie nie
darmo czernie—i nic nie ktamie. Od dziecinstwa
bytem i jestem nieszczesliwy, boles¢ twarzy, ten
osad gorzki na dnie duszy, z ktérego miazmatow
rodza sie nienawisci... mizantropia, pogarda ludzi!
Innym by¢ nie moge.

Sam nie majgc doli — co dziwnego, ze drugim
rad-bym ja zepsowac... zaktocic?

— A. to okropne! — przerwata Misia—nie po-
znaje pana, i gdybym nie wierzyla, ze to méwisz
w chwili rozdraznienia—zal-by mi go byto.

Wiasne nieszczescie powinno cztowieka uszla-
chetnia¢, czyni¢ go dobrym, a nie obudza¢ te
wsciektos¢ i che¢ zemsty, ktora sie tylko Slepg
namietnoscig ttdmaczy.

Al fel... fel—daj mi pan reke—uspokdj sie, osty-
gnij—badz dobrym, jak bytes. A teraz spojrz na
obraz, czynie za zielony... Zapomnijmy oinnych—
ludziach i sprawach... nie ma nic nad sztuke.
Cztowiek zepsuje ptotno, zmarnuje farby, ale sie
nie dopusci roznamietnienia. Jesli sie gniewa,
to na nieudolno$¢ swoje.

Maluj pan—prosze — rysuj zresztg chocby ka-
rykatury—ale nie zycz zle nikomu.

Mowites, ze gtuptaszki bywajq szczesliwe; ale
cézby im w zyciu pozostato, gdyby nawet tego
nie mieli! Rozumnycli nagradza za niedole jasne
pojecie zycia... duchowe rozkosze... wewnetrzny
spokodj—nie majg tamtym czego zazdroscic.

Co pan méwisz na moj las!... za zielony?

— Nie — rozesmiat sie Sylwan — ale ja moze
widze wszystko za czarno. Nuz mam te chorobe
Daltona?... mnie sie nawet o farby poradzi¢ nie
mozna.

Zabierat sie znowu zegnac.

— Kiedy pan wrocisz?—spytata Misia.

— Nie wiem.

— Uparty!... Stowo, Zze nazajutrz po powrocie
stawisz sie u nas...

Sktonit sie Horpinski Misia mu podata reke
poufale.

— Nie bagdz pan tak tajemniczo nieszczesli-
wym. Sadzitam i sadze, ze powiniene$ miec site
do walki z losem.

Odprowadzita go tak do progu.

Horpinski pod wptywem jej gtosu i rozumnych
rad, powtarzanych ze wspotczuciem—ostygt zna-
cznie. Pozegnat sie nie mowigc nic, a wyszediszy
na ulice, poczat sobie wyrzucac, ze sie tak wydat
z wiasnego serca gorycza.

Nadeszta znowu wiosna. Horpinski, raz dostaw-
szy sie do Rusinowego Dworu, gdy wzburzenie
jakie mu tu towarzyszyto—nowy rodzaj zycia u-
Smierzyt troche, zadajac sobie gwatt, aby mysla
nawet nie wychodzi¢ za granice malej osady, za
chate swa i koto szczupte wrazen i wspomnien,
ktore tu mieszkaty—godzit sie z losem i przezna-
czeniem.

Nie chciat tak rychto powraca¢ do Warszawy.
Pociggata go tam jedna panna Michalina, do kt6-
rej az do zbytku sie przywigzal—i spostrzegtszy
to usitowat zobojetnie¢ i zapomnie¢ — zresztg od-
streczato wszystko. Chciat nie mie¢ juz do czy-
nienia ani z Nitostawskimi, ani z Paczuskim, ani
z tym catym Swiatem, do ktérego wstret w sobie
wyrobic sie starat.

Trudno jest cztowiekowi wyksztatci¢ sie i sta-
na¢ na pewnej wyzynie ducha i mysli: jestto
zawsze stan wyjgtkowy: do ktérego i zdolnosci
i praca jest potrzebng; lecz trudno tez, zdobywszy
pewne stanowisko powréci¢ do— zdziczenia, do
zdretwienia takiego, ktéreby zalu po utraconem
nie dopuszczato.

Sylwan usitowat zdzicze¢; wmawiat w siebie,
ze mogtby by¢ szczesliwszym, przebrany w sier-



miege. pracujac z arobkami. wyrzekajac sie nau-
ki. ksigzek... tego zycia ludzkosci, w ktérem bie-
rze udziat kazdy cztowiek wyksztatcony.

Byty chwile, w ktérych zdawato mu sie. iz sie
juz pozbyt cywilizacyi, poczucia jej potrzeb —
sympatyi dla niej—lecz z nastepnym dniem wracata
tesknica. Braklo mu ksigzki, rozmowy, ludzi,
form pewnych—i gorycz sie zwigkszata.

Matka, ktdra czytata wjego duszy, ile razy
stan ten przeczuta, wyprawiata go do miasta—
tym razem Sylwan jecha¢ nie chcial.

Udawat zajetego, wesotego, po catych dniach
nuzyt sie fizycznym trudem, pomagajgc Harasy-
mowi w robotach, wieczorami stuchat Spiewaja-
cej Pynki. matki, ktora sie nig bawita, jak dzie-
ckiem, spat potem snem zmeczenia,—ale marzenia
go nawiedzaty niezno$ne.

Widziat sie w nich we fraku i biatych reka-
wiczkach w salonach warszawskich, grajgcym ro-
le mizantropa, a obudziwszy sie, wzdychat mimo-
wolnie za snem rozpierzchtym.

Czasami nawiedzato go widmo Misi, zapytujac:
czemu nie powraca?

Lecz po co byto wracac? Na zareczyny tego
nieznosnego Nitostawskiego, naniedorzeczng wal-
ke z miokosem Emilem?

Wiosna na wsi troche rozbita mysli smutne:
nawet ci, co jg przez pot wieku widywali powra-
cajaca, co znajg wszystkie zwykte fenomena tego
widowiska przyrody, nie moga sie oprze¢ wraze-
niu. jakie ono czyni. Sylwan sie znacznie uspo-
koit i pogodzit ze swym losem.

Wostatku i to dziecko — sierotka, dziewcze
ukrainskie, pieszczone przez matke—potrafito go
zajac sobg. Byta-to druga wiosna, rozwijajgca
sie takze w oczach jego.

To. co przywiozta z sobg i czego sie tu uczy-
ta—noWe zycie, lepszy byt, skiadaty sie na roz-
winiecie istoty, o ktérej nie byto jeszcze mozna
powiedzie¢: czy rozkwitnie r6zg, piwonig czy ma-
kiem?

Horpyna matka dostrzegata w niej nadzwy-
czajne zdolnosci, Tatiana byta zachwycong, obie
ja psuty; Sylwan lubit, ale czasem draznit i tro-
che sie ostro obchodzit.

Matka mu to wyrzucata.

— Nie trzeba piesci¢ nikogo — odpowiadal—
a najmniej tych, ktorym los niewiele obiecuje na
przysztos¢. Ktéz wie: co ja spotka?... bedzie wie-
cej cierpie¢, gdy sie jej teraz nadto zycie za-
stodzi.

— Niech-ze ma cho¢ poranek jasny!—odpowia-
data stara.

Jednego dnia, gdy przy posiewach wczesnej ja-
rzyny stat na koniu Horpinski,—wozek pani Bon-
czyny sie ukazat na drodze. Poznata go i za-
czeta chustkg dawac znaki, aby sie zblizyt.

Sylwan podjechat.

Byt ubrany, jak zwykle na wsi: w prostej sier-
miedze. w catym stroju chtopskim, ale pieknemu
mezczyznie ubidr ten dodawat oryginalnosci, nie
szpecgc go weale.

— Stowo daje!l—zawotata, widzac zblizajgcego
sie, wdowa—ze panu bardzo pieknie w sukmanie!

Myslatam, ze mnie odwiedzisz—powracam wia-
$nie z Warszawy. Pana tam oddawna nie byto.
Mogtabym c6$ powiedzie¢ o znajomych, ale na
goscincu — ani stowa. Chcesz sie czego dowie-
dzie¢? przybadz do mnie!

Horpinski podziekowat.

— Nuz u pani gosci zastane?
wych znajomosci.

Pan i stare nie bardzo cenisz—przerwata Bon-
ezyna. U mnie tak jak nikt nie bywa.

Przerwata sobie gtosnym $miechem.

— Nie chce klamac—rzekta.—Mogtbys sie pan
spotka¢ wistocie u mnie z Emilem Paczuskim.
Od czasu jak-e$ mnie pan o nim—jakby to powie-
dziec?... ostrzegt? — obchodzitam sie z nim zimno,
i staratam pozby¢. Wystaw pan sobie, iz to mia-
th Iko ten skutek, ze jest natretniejszym, niz

iedy.

— A dla mnie spotkanie z nim bytoby nie-
znosnem rzekt Sylwan—wole sie wyrzec nowin

Nie lubie no-
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warszawskich, niz narazi¢ na p. Emila. Nasta-
pi¢ na zabe: zawsze jest rzeczg nieprzyjemna.

— Przeciez dzi$ a point nommé, nie podobna, by
przyjechat—odparta wdowa filuternie.—Przyby-
waj pan na herbate... prosze.

| kazata woznicy popedza¢, a Sylwan wrdcit
do siewaczy.

Ciekawos$¢ go ciggneta do Brzozek.

— Choébym nawet miat sie spotka¢ z Emi-
lem—rzek} sobie—zniose go.

W Brzézkach nie byto nikogo, oprécz matki
i corki.

Stréj piekny pani Bonczyny dowodzit, ze na
goscia tego rachowata, i ze nie zupetnie byt jej
obojetnym... wyszta $miejaca sie, wesola, ozy-
wiona i poprowadzita go do matki.

Sedzina poczeta rozpytywac¢ o gospodarstwo.
Horpinski niechcacy sie ozywit; chmury mu
zeszty z czota. W tym dworku wdowim tak ja-
ko$ byto cicho, swobodnie, dobrze, atmosfera
otaczata go tak tagodna—iz i wniej czut sie od-
zywionym.

Gosposia przysiadta sie do niego.

— Wiem to, ze dla moich niepieknych oczu
pewnie-bys pan nie przyjechat do Brzozek, zecie-
wy jeste$ co$ sie dowiedzie¢ o losie Michaliny,
o innych znajomych?... nieprawdaz? Bede wspa-
niatomysing i nic ani skfamie, ani zataje.

Wiesz pan—ciggneta dalej — ze Michalina tej
zimy miata mnéztwo natarczywych adoratoréw.
Ma ona ich zawsze, ale w tym roku!!...

— Pan Wactaw Nitostawski—wtracit Sylwan.

— Zust mi go pan wyjates — mowita dalej
Bonczyna.—Naturalnie, stat na czele.

Zatrzymata sie chwile wdowa.

— Zgadnij pan co sie stato?—rzekia.

— Zostat przyjety—odpart Sylwan ponuro.

— Nie—odprawiono go — roz$miata sie Bon-
czyna—i, cata Warszawa temu wydziwi¢ sie nie

moze. Nazywaja te kochang Misie dziwaczka.
Wistocie zarzuci¢ nic nie mozna Nitostaw-
skiemu.

(Dalszy eigg- nastapi).

NOWINY PARYZKIE

Paryz w Kwietniu i Maju 188! r.

Obchéd w Kolleginm Francuzkiem z powodu umieszczenia meda-
lionu Mickiewicza, Mieheleta i Quineta—Mowa p. Renana—na-
sze wystgpienie. — Smier¢ p. Jana Chrz, Dumasa i de Leuvena.
Wspomnienia biograficzne. — Gtos Szweda p. Brocba, na $mier¢
Dumasa. — Historya rodzinna i zawéd dramatyczny Leuvena;
jego rys charakterystyczny i $mier¢ smutna.—Pamietniki barona
de Vitrolles’a. Kilka stéow o autorze. Toin Il-gi, ciekawe
szczegbty o Chateaubriandzie. Potrzeby pieniezne.—Nowe wyda-
nie dzieta Augusta Cieszkowskiego ,,Sprawy ekonomiczne.*
Ocenienie przez Ljona Say w Akademii Nauk Moralnych i Poli-
tycznych.

(Dokonczenie).

Jak wszyscy sceptycy tego rodzaju, stetry-
czat na staros¢—a kilka lat temu, straciwszy zo-
ne, ktorg uwielbial, bezdzietny, znudzony i jak-
by zmeczony dtugiem zyciem, umart samotnie,
prawie zagtodzony dobrowolnie; byta-to ostatnia
smutna oryginalnos¢ tego cztowieka—umart i ca-
t3 swoje fortune zapisat Dumasowi (synowi). Gdy
patrzy sie na ten koniec przybysza z dalekich, pot-
nocnych krajow, mimowolnie cisng sie do mysli
wspomnienia ojczystej ziemi, 1 tej straszliwej
tragedyi, wktorej ojciec jego niegdy$ miat udziat.
Kto wie? co sie ukrywato pod tg zastong dowci-
pu i ironii przez lat tyle? Moze byta to maska
tylko, z owego strasznego balu, noszona dla ob-
cych. Kto wie? Gdyby nie ta, straszna rodzinna
tragedya—czy ten cztowiek nie bytby przeszedt—
nieznany wcale!

Te wspomnienia o zmartych prowadzag nas ku
jednej z wielkich postaci przesztosci, czy ku jednej
z postaci wielkiej przesztosci—wywotanej na scene
pamietnikami wspotczesnego swiadka, W drugim

tomie Swiezo ogloszonych pamietnikdw stynnego
barona de Vitrolles znajdujemy ws$réd innych
ciekawych szczegdtow, zajmujace wspomnienia
o0 Chateaubriandzie. Wiadomo wszystkim, jak wa-
zng role odegrat 6w baron w ostatnich chwilach
upadajacego Cesarstwa Napoleona I-go i w epo-
ce Restauracyi. Ale, aby zrozumiec lepiej calg
warto$¢ pamietnikéw tego cztowieka, musimy tu
koniecznie powiedzie¢ stow kilka o samym au-
torze.

Urodzony w r. 1771, mtodo bardzo baron de
Vitrolles wyemigrowat za Ren, gdzie w szeregach
ksiecia Kondeusza popisywat sie dos¢ Swietnie.
Jednakze baron wowczas juz byt to cziowiek
praktyczny. Po 18-m Brumaire a wrocit zaraz
do Francyi za protekcya Bernadotte’a, ktory da-
whniej byt jego nauczycielem fechtunkow! Wkrot-
ce baron otrzymat od rzgdu dobrze uposazona,
cho¢ mato znaczaca, posade inspektora rzadowych
owczarni i zostat jednym z gorgcych adherentow
Cesarstwa; ale ze byt ambitny, ruchawy. obrotny
i Smiaty—peten taktu i zimnej odwagi—to miejsce
owczarza nie wystarczato mu bynajmniej. Potrze-
bowat czego$ wiecej i gotow byt zawsze sie
odwazy¢, chocéby i na pelna niebezpieczenstw
sprawe.

Nadeszta wreszcie ta chwila—i okolicznos¢ o-
czekiwana sie nadarzyta W r. 1814, kiedy Fran-
cya, zalana wojskami sprzymierzonych, miotata
sie w strasznych przetomach; kiedy Paryz burzyt
sie juz w giebi, podszczuwany przez stronnictwo
Burbonéw—p. de Vitrolles nie wahat sie ani chwili,
czujac zblizajacy sie koniec — przekroczyt linie
bojowe sprzymierzonych, jako agent Bourbonow,
dotart do Monsieur (p6zniej Karola X-go), aprzez
niego do koronowanych dowodzcéw, szczegdlnie zas
do Alexandra 1-go cesarza w Vitry-le Francais,
i sktonit ich do szybkiego i niezwlocznego marszu
na stolice Francyi: byt wiec jednym z najczyn-
niejszych agentébw Restauracyi. jednym z tych,
ktorzy przyspieszyli upadek cesarstwa we Fran-
cyi—i ustugi, jakie oddat w pierwszych chwilach
powrotu rodziny krélewskiej, zjednaty mu osobi-
stg przyjazn du Monsieur, brata krélewskiego.

Ale byt on w gruncie ¢hirMzew, niepowotanym
od nikogo do dzieta; arola zuchwata i gwaitto-
wna, ktérg odegrat w gtownej kwaterze sprzy-
mierzonych, w Vitry-le-Francais, napietnowata
go zbyt jaskrawo jako odstepce. Restauracya
wiec i krél Ludwik XVIII-ty, pomimo wdania
sie ksiecia d’Artois, brata krélewskiego—nie wy-
nagrodzili dostatecznie tego posSwiecenia. Zo-
stawiono go—jak sam powiada z goryczg— na dru-
gim planie. Ztgd wiec pochodzi, ze w tych pamie-
tnikach barona mamy 6w $lad, vestigia irritae spci.
i ze spotykamy niejedne, petng cierpkosci uwage
o wypadkach i ludziach wspotczesnych auto-
rowi.

W tym drugim tomie, wysztym tylko-co z dru-
ku, znajdujemy niektore, bardzo charakterysty-
czne szczegoty o Chateaubriandzie, tyczace sie je-
go znanej a niewyczerpanej potrzeby pieniedzy.

»P0 roku 1815 Chateaubriand, mianowany
cztonkiem Rady krélewskiej, (conseil privé), Mi-
nistrem Stanu, Parem Francyi, byt na najwyz-
szym szczeblu wzietosci i zaszczytow; ale, po-
wiada p. de Vitrolles, pr6zno$¢ znakomitego pi-
sarza nie mogla sie zadowolni¢, tym rodzajem
usuniecia na strone, chociaz z oprawg w ztocone
ramki (kociot garnkowi przygania). Poniewaz nie
miat daru wymowy, wiec trybuna w Izbie Parow
nie mogta by¢ dlan polem zadanego popisu. Chcac
przeto wyjs¢ gwattownie na widownie $wiata, Cha-
teaubriand wziat pioro do reki i napisat wr. 1817
stawng swoje ksigzke pod tytutem: De la Monar-
chie, suivant La Charte.

Czytajac jg dzisiaj, znajdujemy w niej jedynie
rozwlektos¢inude; wowe czasy zdawata sie gwal-
towng—ze wzgledu na sprzeczno$¢ wyobrazen,
zachowawczych i rewolucyjnych naprzemian, kto-
rych w niej petno, i z powodu cierpkich zarzu-
tow przeciw ministeryum ksiecia Richelieu'go.
Nakoniec, co musiato dopetni¢ miary, to oskarze-
nie krola, z powodu uniwersatu 5 Wrzesnia, albo
0 brak szczerosci, albo o brak osobistej niezale-
zno$ci od ministeryum. Konczac, grozit ucieczka
do broni i zapowiadat, ze jego ksigzka postuzy za
pakuty do fuzyi.



Na takie dictum acerbum, naturalnie, ze mini-
steryum odpowiedziato, jak zwykle, ztozeniem
z urzedow i odebraniem pensyi — co znowu jest
srodkiem najdotkliwszym kary; a dla Chateau-
brianda, zawsze potrzebnickiego, byt-to cios Smier-
telny. Nie spodziewat sie go zapewne, myslac:
Nie bedg $mieli!

.Poszedtem go odwiedzi¢ i pozatowac—powia-
da p. de Vitrolles.—Znalaztem go posepnym, co
bylo jego zwyczajem, a za$ Swiezy wypadek u-
sprawiedliwiat to jaknajzupetniej. Byt on prze-
ciez wiecej zafrasowany stratg pienieznych srod-
kow, nizeli wysokich godnosci. Nagle zwrdcit
sie ku oproznionym pétkom ogromnej biblioteki.
»Widzisz — powiedziat mi Solennym gtosem —
sprzedatem dzi$ rano wszystkie moje ksigzki, aby
zaptacic rzeznika!“... Nie wiem juz, jakie spodzie-
wat sie on zrobi¢ na mnie wrazenie temi stowy—
dodaje autor,—ale ja doznatem jedynie politowa-
nia nad nim*.

,.Byto mi to tembardziej przykre — méwi dalej
autor pamietnikéw,—gdy sie dowiedziatem wkrot-
ce, ze Chateaubriand, wyrzekajgc sie wszelkiej
godnosci charakteru, on, co sie tak ostro nadsta-
wiat w swej ksigzce—dzi$ uciekt sie do wszelkich
srodkow, aby zawiadomi¢ ksigzat, zone ksiecia
d’Artois i ksiezne Orleanskg matke, a przede-
wszystkiem Monsieur, (ksiecia d’Artois) o0 swym
niedostatku, ktory dla kazdego innego, bytby rze-
czywistym dobrobytem. Tym sposobem pobierat
od nich znaczne bardzo summy.

»Jednego poranku, wyczerpawszy Srodki i u-
stugi osob, otaczajacych ksigzat, przyszedt do mnie.
Twarz, zamyslong zwykle, miat bardziej ponura,
niz kiedy; przy pierwszych stowach, ktoremi za-
pytywatem go o zdrowie zony wzigt je zaraz za
powdd do uzalania sie nad swojg — jak jg nazy-
wal—nedza:

— Jest bardzo, bardzo cierpigca. Doktorowie
kazali jej pi¢ mleko oslicy; a ja nie mam 1,000 fr.,
aby kupi¢ oslice!

»Pomys$latem zaraz w duchu, ze nie bylo po-
trzeby kupowac oslicy, aby miec¢ szklanke mleka.
A potem chciatem juz siegng¢ do szuflady i ofia-
rowa¢ mu te summe nakupno oslicy; alem sie zre-
flektowat po chwili namystu: zrozumiatem, ze on
nie po to zapewne przychodzit do mnie. | rzeczy-
wiscie zaczyna mie prosi¢, abym sie wstawit do
Monsieur i wyttémaczyt mu w jaksmutnej znaj-
duje sie on, Chateaubriand sytuacyi. Przyrzekiem
mu to chetnie i tegosamego wieczora bylem
u ksiecia.

— lcéz, moj przyjacielu—mowit ksigze—co mi
przynosisz dzisiaj?

— Nic waznego, mosci ksigze.

— Ale przeciez?

— Widziatem dzi$ rano Chateaubrianda.

— | c6z powiada Chateaubriand?

Opowiedziatem wowczas ksieciu jego smutne
potozenie i powody jego udawania sie do mnie.

— A no, powiedziat ksigze, kazdego wiec dnia
potrzeba z nim zaczyna¢ nanowo.

— Ale-zZ ksigze wie dobrze, ze potrzeba jedze-
nia z kazdym sie dniem ponawia.

— Bardzo dobrze; ale-z to kieszen dziurawa!

— Kieszen to dziurawa: zapewne, jesli tak
chce ksigze, lecz gdy nie ma nic w kieszeni, co to
znaczy: czy ona dziurawa lub nie?

— Zauwaz, mo¢j kochany, ja nie Scierpie tego,
co sie ciggle powtarza, bo to ma zaraz podobien-
stwo do statej pensyi. A ja, skoro tylko widze, ze
pensya nadchodzi,to zaraz wywracam koziotka!

»Wyrazenie toksiecia zdato mi sie i nieszlache-
tnem i niestosownem, ale mozna je byto wybaczy¢
temu, kto dawat wiecej, niz mogt, a zostawszy
krolem, rozdawat rokrocznie, do 5 milionéw, na
rézne pensye i datki. Nazajutrz Chateaubriand
odebrat 6,000 fr. na kupno oslicy.

»Wydawcg ,,Geniuszu Chrystyanizmu® iinnych
dziet Chateaubrianda byt wowczas niejaki p. Le-
normand. Pewnego dniagdymbytwredakcyi Prze-
gladu zachowawczego, ktorySmy zatozyli jako organ
konserwatystéw rzagdowych, oznajmiono mi wizy-
te tego wydawcy; przychodzit on przestawi¢ mi
niezmierny swoj ktopot z powodu niestychanych,
jak mowit, wymagan Chateaubrianda, za dzieto
matej bardzo wartosci literackiej, pod tytutem:
Memoryat o zyciu J. O. X.ccia de Berry. Autor za-
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dat za nie ogromnej summy 24,000 fr. Najzna-
komitsza nawet sprzedaz tej broszury — ciggnat
dalej wydawca—nie zdota pokry¢ podobnych ko-
sztow. Ale nie chce straci¢ tak Swietnej klien-
teli. jaka jest p. Chateaubriand, i dla tego przy-
chodze prosi¢ WPana, aby$ raczyt uzy¢ swego
wptywu—Chateaubriand byt jednym z redakto-
row naszego Przeglagdu—i sktoni¢ autora do zni-
zenia swych wymagan co do honoraryum.*

,Bez najmniejszego wahania sie odtracitem
zadanie Lenormanda. mowigc mu, ze nigdy nie
pozwole sobie naklada¢ na dzieta takiego pisa-
rza. jakim bvt Chateaubriand—innej ceny nad te,
jakg' on sam wyznacza. Troche skonfudowany
wydawca zaczat sie usprawiedliwiac i ttomaczy¢
w nastepujacy sposob:

— Mysmy zrobili obrachunek p. Chateaubrian-
da, i pokazato sie. ze ilos¢ sum wyptaconych
mu przez nas od czasu jego powrotu do Francyi
wynosi przeszto milion sto piecdziesigt tysiecy
frankow!

— Pokazuje to jasno—odpowiedziatem, ze wa-
sze zyski musiaty by¢ ogromne; czy obrachowa-
liscie je réwniez? A przeciez to jego pracg i je-
go geniuszem staty sie one tak znacznemi—i dzi$
wy chcecie targowac sie z nim? Zapta¢, zaptac p.
Lenormand, wszystko czego zgdajg od ciebie
i wiecej nawet, jesli bedg zadac.

.| tak, nieliczac jego wielkich przychodow
z poselstwa wLondynieiw Rzymie—i jako Mini-
stra Spraw Zagranicznych, nie mozna rachowac
na mniej, jak dwa i pot, do trzech miliondw, sum-
my, ktdrg Chateaubriand pochtonagt. Stanowi to
cze$¢ oddang jego talentowi i chwate naszej epo-
ki, ktora tak sowicie optacata swoich pierwszo-
rzednych pisarzéw, wtenczas kiedy, autorowie tak
zwanego wielkiego stulecia, zaledwie mogli wyzy¢
ze skromnej pensyi optacanej im od dworu.

,»Trzeba dodac i to, ze zaden z pisarzow przed
Chateaubriandem nie byt obsypany tak hojnie
i pieniedzmi i chwatlg. Wszystko to byto strwo-
nione, i z wyjatkiem chyba tego czasu..kiedy zaj-
mowat wszystkie urzedy, nigdy on nie wyszedt
ze swego chudopacholstwa.

,Ci, ktérzy starali sie wyttdbmaczy¢ ten dzi-
wny arcy-fenomen jego ekonomii domowej, utrzy-
muja, ze szafa, w ktorej poeta sktadat swoje wor-
ki z pieniedzmi, stata wiecznie otworem dla
wszystkich; zona jego, sekretarz, stuzacy, ktore-
mu byty poruczone domowe wydatki — czerpali
z niej dowolnie i bez zadnego rachunku. Ale to
nie starczy jeszcze do roztrzygniecia tej kwestyi
i przyjdzie chyba uwierzy¢, ze nic tak kosztowne-
go nie wymaga utrzymania, jak Swietna wyo-
braznia.

Na tern konczymy, wyjatki z tych ciekawych
pamietnikéw p. de Vitrolles'a.

Od wyobrazni promiennej do rachunkow Sci-
stego rozumu, od rozrzutnosci panskiej do skro-
mnosci filozofa, przejscie w rzeczywistosci jest
dosy¢ trudne — ale na kartkach kronikarskich,
wszystko to sie splata i wigze w harmonijng ca-
fos¢. Tutaj, robigc ten skok, mamy ten zysk, ze
rzucajgc stawnego Francuza, przechodzimy do
znakomitej osobistosci polskiej.

Na posiedzeniu Akademii Nauk Moralnych i
i Politycznych w Paryzu, 19 Kwietnia, p. Leon
Say, znany ekonomista i byty minister finansow,
ofiarowat uczonemu zgromadzenia, w imieniu p.
Augusta Cieszkowskiego, nowe wydanie jego
ksigzki, pod tytutem: ,,du credit et de la circulation
(Pierwsza edycya wyszta w r. 183.9).

P. Say w nastepny sposob strescit swoje uwa-
gi nad dzietem naszego ekonomisty. Pewna
cze$¢ mysli i poje¢, wyrazonych w. tej. ksigzce,
przez p. Cieszkowskiego, przy jej pierwszem
ukazaniu sie na Swiat—tych naprzykiad, ktore sie
tyczg kredytu gruntowego (crédit foncier), listow
zastawnych, ulepszenia kredytu hipotecznego. stata
sie juz dzisiaj rzecza powszednig —dzieki jemu
samemu Wotowskiemu i innym ekonomistom, kto-
rzy rozpowszechnili u nas (t. j. we Francyi) spo-
soby i $rodki uzywane oddawiendawna w kra-
jach podtnocno-wschodnich Europy. To, co au-
tor tak doskonale wyrazit, bedzie temu lat czter-
dziesci pie¢, o bankach wymiennych, o trudnosciaeh
monetowych naszej epoki-, o prawdopodobnem znizeniu

wartosci  drogich kruszcow—zostato réwniez spra-
wdzone de facto.

Ale, inaczej sie dzieje z teoryg najmilszg p.
Cieszkowskiemu: z teoryg wexléw procentowych,
albo biletéw skarbowych (Bons de Trésor) wy-
puszczanych przez rzad w formie banknotow,
majacych sie sta¢ nowa moneta, z wartoscig
legalng (cours légal) i przynoszacq procent na
korzys¢ posiadajgcego takg monete. Tego rodza-
ju papiery, wedtug p. Cieszkowskiego zapewnia-
tyby. umieszczanie kapitatéw, w chwili, gdyby byt
zbytek gotdwki, a przeciwnie stawatyby sie sa-
ma,_gotoéwka w razie jej niedostatku.

P. Say nie sadzi, aby ta mysl dala sie usku-
teczni¢. Najwiekszg niedogodnoscig monety, stwo-
rzonej w formie banknotow skarbu, jest to, iz ona
musi koniecznie i wylgcznie pozostac monetg
krajowa, (nationale). Owdz. w naszych, czasach
niezbednym przymiotem kazdej monety, jako tez
waloréw zastawnych i przemystowych wyrobéw—
jest fatwos¢ ich wywozu za granice. Azeby dzi$,
kraj jaki mogt dosiegna¢ najwyzszego szczebla
ekonomicznego rozwoju, aby sie mogt oprzeé
wszelkim krachom—potrzeba, aby jego moneta,
jego kapitaty, jego wyroby, mogly by¢ zawsze,
w kazdej chwili, natychmiast, ze. tak powiem,
wywiezione za granice panstwa, i zuzytkowane
na cele, do ktérych byty przeznaczone.

Ta okolicznos¢, ten punkt widzenia, ktory wr.
1839 byt podrzednym, za dni naszych, dzis, na-
byt pierwszorzednego znaczenia i stat sie gto-
wnym warunkiem pomysInosci panstw. Te uwa-
gi, dodat nakoniec p. Say. nie przeszkadzajg by-
najmniej dzietu p. Cieszkowskiego, by¢ istotnie
waznem: stuszne tez podziekowanie nalezy sie au-
torowi za jego wyborng prace.

NAUKA JEZYKA CZESKIEGO.

(,,;Spos6b nauczenia sie po czesku w o$muastu lekcyach, poda-
ny przez Pawta Bye-.kowskiego. — ,,Grammatyka Czeska* przez
Ignacego Szasteckiego).

Podréznicze i literackie stosunki miedzy nami
i Czechami, coraz zwigkszajgce sie, wytworzyty
wsrod publicznosci naszej che¢ poznania jezyka
czeskiego. Brak odpowiednich podrecznikéw
stat temu dotad na przeszkodzie: teraz przeciez
otrzymujemy ich dwa. kazdy innego rodzaju.
Ksigzka p. Byczkowskiego jest to metoda utozo-
na bardzo prosto, ze szczeg6lnym wzgledem na
praktyczng strone najtatwiejszego i najpredszego
nauczenia sie jezyka pobratymczego, wiec i tak
tatwego do poznania, skoro sie tylko da uczagcemu
klucz, do rozpoznania roznic miedzy uaszym
a czeskim jezykiem. Autor Sposobu nauczenia sie
poczesku — przettdmaczyt dostownie dwie czeskie
powiastki, dodat do tego pewng ilos¢, regut, gra-
matycznych, tych mianowicie, w ktorych jezyk
czeski najwiecej odstepuje od naszego, i wedtug tej
jego metody” mozna sie rzeczywiscie w czasie
bardzo niedtugim wyuczy¢ jezyka, czeskiego
otyle, aby ksigzki czytane rozumie¢ i nawet nie-
co poczesku pisa¢. Wiemy, ze kilka zdolnych u-
czennic p. Byczkowskiego, nauczyto sie w kilku-
nastu lekcyach jezyka czeskiego, otwierajac so-
bie skarbiec jego literatury, ktéra coraz wy-
zej sie rozwija i ma takiego poete, jak Jaro-
staw Wrchlicki. A przytem panie nasze w cza-
sie letnich wycieczek do Czech odznaczajg sie
tern poczciwie, ze gdzie tylko mozna: w sklepach,
w hotelach, poniemiecku méwic nie chcg, jak mo-
zna polsko-czeskg rozmowe prowadzgc, wiec i dla
nich takze ksigzka, p. Byczkowskiego powinna
by¢ dobrym nabytkiem. )

Goamatuka Czeska p. Ignacego Szasteckiego jest
ksigzka zupetnie innego rodzaju, przeznaczonag
Ua osdb, ktore chcag .jezyk czeski naukowo stu-
dyowac. a ze dotad mieliSmy tylko kréciutkg gra-
matyke' czeskg Wiadywoja Tomka, przettuma-
czong juz kilkanascie lat temu, zatem podrecznik
naukowy tego rodzaju, jak Gramatyka p. Szaste-
ckiego, byt u nas bardzo pozgdanym i dlatego
wydany on zostal kosztem Kassy Zapomogi Imie-



nia Mianowskiego. Szkoda przeciez, ze autor,
ktory sie tej potrzebnej pracy podjat, nie dos¢
obeznany z postepem dzisiejszej metody poréw-
nawczej w nauczaniu jezykéw, nie zwrécit dosta-
tecznej uwagi na fonetyke jezyka czeskiego, wy-
magajaca objasnien w pewnych nieprawidtowo-
Sciach swoich, a szczegdlniej, ze nie wykazat sto-
sunku naszych nosowych dzwiekéw do zastepuja-
cych je w Czeszczyznie samogtosek, co bytoby
dato uczacemu sie pewne pojecie o0godlnej, zasady
odmian w deklinacyach i konjugacyach. Ze przy-
tem nie odroznit on liczby mnogiej od podwadjnej
i pomieszat je ze sobg, powstat ztad zamet, i da-
lej w skutek ogdlnie niedoktadnego opracowania
praw gtosowni, autor Gramatyki zmuszony byt
wykaza¢ sto kilkadziesigt stow nieregularnych,
Co jest rzecza przestraszajgca, zwiaszcza dla
0s6b dorostych, taki ogromny bagaz w pamieé
sobie wpakowac. Jezeli tez uczen mitodszy, nie
bedzie miat przy nauce Gramatyki p. Szasteckiego
zdolnego i wedtug zasad nowszej lingwistyki wy-
ksztatconego przewodnika, ktéryby najpierw kry-
tyke ksigzki sobie zrobit, i dopiero na podstawie
wiasnego systematu nauke uprzystepniat; uczen
starszy jezeli sam dla siebie tego nie uczyni, nauka
prawidet gramatycznych, podanych bez wskaza-
nia zasady, ktéra niemi rzadzi, stanie sie ciezka,
trudng i nudzacg do tego stopnia, ze odstraszyc¢
moze nawet bardzo chetnych i bardzo pracowi-
tych. Dzisiejsza nauka jezykdéw na to sie wia-
$nie wysila, aby mnéztwem suchych formut pa-
mieci nie obcigza¢, ale opierajac jg na pewnych
jezyka prawach ogolnych, dac¢ uczacemu sie jak-
gdyby ni¢ przewodnig, ktdra-by mu pozwolita na
rozum rzeczy brac i rozumem a nie pamiecig sie
ich uczy€. Czesi wiasnie posiadajg doskonate
w tym kierunku opracowanie swego jezyka, do-
konane przez Szafarzyka, Hanka, Kwieta i wielu
innych. Autorowi Gramatyki Czeskiej trzeba by-
to tylko do tych dobrych zrodet sie zwrécié.

W przedmowie do Gramatyki wskazuje on prze-
ciez, ze miat na mysli przy pisaniu ksigzki swojej
ucznidéw juz dojrzatych, pragnacych pozna¢ jezyk
czeski dla dziet jego literatury, nalezato tez tern
wiecej wyktad nauki oprze¢ na metodzie rozu-
mowanej.

Nie ma to jednak wcale znaczy¢, ze nauka
mitodziezy nieletniej ma by¢ inng. Aby uczenie
sie jezyka gramatyczne nie byto duszagcym intelli-
gencya ciezarem i szkodg pedagogiczng — aby
mitodziez nie uczyla sie jezykdbw wzorem papug
i szpakow, tepiejac umystowo pod nawatem nudnego
i suchego przetadowywania pamieci, nauka grama-
tyki musi koniecznie opierac sie na zasadzie pe-
wnych ogolnych praw jezyka, co bedzie wypierac¢
z niej wyjatki, ktore, jezeli nie sg przestarzatemi
formami jezyka, wynikajg z praw jego fonetyki
i nigdy osobnego, suchego materyatu dla pamie-
ciowej jedynie nauki nie tworzg. To tez przy ta-
kiej nauce, uczen nie tylko moze, ale musi myslec;
ztad tez staje sie ona milszg, tatwiejszg i usuwa
owe dawne, a niegdys$ niewatpliwie stuszne zdanie,
ze ludzie posiadajacy wiele jezykow sg ludzmi
ptytkiej intelligencyi. Dobrze prowadzona nauka
gramatyki tak moze umyst rozwija¢, tak moze
mie¢ swoje znaczenie formalne, jak wszelka inna,
dobrze pokierowana, i nie w formutach pamiecio-
wych podawana umystowi. Nalezy tez konie-
cznie rodzicom to zrozumieé, ze nie jest wcale
obojetng rzecza, kto i jak dzieci ich uczy: znaczy
to tyle prawie jak—-czego je uczy?

Mimo wad dzieta p. Szasteckiego, jest to je-
dnak jedyny w tym rodzaju podrecznik, jaki po-
siadamy, i trzeba przyzna¢, ze autor z wielkg sta-
rannoscig zgromadzit w ksigzce swojej wszelki
mozliwy w tym zakresie materyat porzadnej i
gruntownej nauki czeskiego jezyka. To tez uczen
roztropny i w kierunku lingwistycznym juz wy-
ksztatcony. przy pewnym wprawdzie trudzie i
mozole, moze jednak potrzebng mu wiedze z ksigz-
ki tej wynie$¢, wdzieczny autorowi za to, ze mu
to wszystko zebrat i do reki podat.

Spos6b nauczenia sie po czesku w 18 lekcyach,
trzebaby poméwi¢ o wade w kierunku odwro-
tnym, bo tu autor prawie zanadto wszelki, naj-
Izejszy nawet trud chce z przed uczacego usunac,
i w przektadzie swoim dwdch nowelek te nawet
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wyrazy ttomaczy, ktore kazde polskie ucho sa-
mo przez sie juz rozumie, przyczem p. Bycz-
kowski nierzadko sie cofa do staropolszczyzny.
lub przez ziozenie dzwiekéw blizkoznacznych
w polskim i czeskim jezyku, usituje zrozumienie
czeskiego wyrazu w umyst uczacego wdrozyc.
Takie wyreczanie uczacego sie w mysleniu, takie
myslenie za niego, bytoby niewatpliwie btedem pe-
dagogicznym metody p. Byczkowskiego, gdyby je-
go ksigzka nie byta przeznaczong gtdéwnie dla do-
rostych. bo obecnie nauka jezyka czeskiego nie
wchodzi u nas jeszcze w edukacya miodziezy i
uczg sie go przewaznie osoby, pragnace zapoznac
sie z literaturg pobratymczego narodu przez
uczucie sympatyi. ktéra coraz-to silniej zbliza do
siebie te dwa szczepy Stawianszczyzny Zacho-
dniej, Scislej ze sobg potgczone przez kierunek
jednakowej starej cywilizacyi, i stopien jej pod-
niesienia. To wiec, coSmy z jednej strony ja-
ko btad p. Byczkowskiemu wytkneli, staje sie
z drugiej wielkim ksigzki jego przymiotem, bo
niezmiernie to jest fatwy i bardzo przyjemny spo-
sob, w ktory nauka jezyka czeskiego bez trudu,
bez mozotu, a nawet bez zadnego zachodu nauko-
Wwego, przez jego metode nam sie dostaje.

M. .1

Lwéw w Maju 1884 r.

Zdrojowiska krajowe. — Przewodnik do wschodnich Karpat.—

Wystawa obrazéw Matejki—WYyzsza szkoia zeriska.— Chemia

w gospodarstwie kobiecem.— Nowosci literackie— Jan Kocha-

nowski przez Lueyana Tatomira. — Kronika z zycia Mickiewi-

cza, przez Belze. — Wzorowy sekretarz przez Sabowskiego, —

Potomkowie Hetmanéw, komedya, przez Wdowiszewskiego. —
Ofiarnos$¢ obywatelska.

(Dokonczenie).

Przejdzmy do literatury. Mamy przed sobg
kilka nowosci zastugujacych na uwage. Z okazyi
jubileuszowego lata wydat Lucyan Tatomir mo-
nografjg: Jan Kochanowski, opowiadanie z XVI
wieku, z wizerunkiem poety. Celem autora
w pracy niniejszej byto, jak sam wskazuje
w przedmowie, popularne zaznajomienie czytaja-
cej publicznosci z trescig i duchem pism niesmier-
telnego Jana Kochanowskiego, o ktérym, pomimo
licznego czcicieli grona, pomimo, ze krytyka i bi-
siorya literatury zajety sie ostatniemi zwiaszcza
czasy rozpatrzeniem pism jego i stanowiska au-
torskiego w umystowym rozwoju epoki, nie mozna
przeciez twierdzi¢, aby tak byt znanym w szer-
szych kotach czytelnikéw, jak na to gteboka tres¢
jego pism i dziejowe znaczenie literackie zastu-
guje. Zacheci¢ te szersze wiasnie kota do bliz-
szego poznania znakomitego poety czaséw Zyg-
muntowskich jest zadaniem niniejszego opowia-
dania. Nie chodzito autorowi o rozwiniecie no-
wych pogladéw na literacka dziatalnos¢ Kocha-
nowskiego, ani 0 wzbogacenie biografii jego nie-
znanemi dotad szczeg6tami, ani nawet o wyczer-
pujaca osnowe dziet jego: chciat on tylko na pod-
stawie nowszych studyéw krytycznych, jak réw-
niez szczegotow zestawionych wprost z pism po-
ety skreslic obraz jego zycia i dziatania na tle
spotczesnyeh wypadkéw najSwietniejszej  doby
dziejowe;j.

Tatomir to pisarz wytworny, umiejacy kazdy
przedmiot, ktdérego opracowaniem sie zajmie, roz-
patrze¢ naukowo, zbada¢ gruntownie, obja¢ szer-
szym pogladem i wreszcie podnie$¢ wykwintnoscig
stylu i zywym kolorytem. Wszystkie te cechy pie-
knego a wytrawnego pidra znajdujemy w pracy
niniejszej. W pierwszym rozdziale T. kresli wiek
Kochanowskiego w obrazie w szczupte ujetym
ramy, a niemniej przeto wyczerpujacym i wy-
mownie barwnym. Trudno treSciwiej, wyrazisciej

i z gtebszem zrozumieniem rzeczy skresli¢ obraz
czasu z catym wirem krzyzujacych sie i wzajem-
nie na siebie wptywajacych pradéw politycznych,
umystowych i religijnych. W dalszym ciggu roz-
tacza autor caty przebieg zycia Kochanowskiego
i rozpatruje poezye jego kolejg szczegotowg
w tym porzadku, jak je poeta tworzyt, objasnia
krytycznie, wskazuje wptywy i okolicznosci pod
jakiemi je tworzyt, i przytacza dostownie wybit-
niejsze ustepy. Kochanowski i dzieta jego przed-
stawiajg sie w ten sposob w charakterystycz-
nem, umiejetnie rzuconem S$wietle, a dobrane ku
temu wyjatki z jego poezyi odpowiadajg zupeinie
celowi rozbudzenia ciekawosci w szerokich ko-
tach do poznajomienia sie doktadniej z pismami
Jana|Kochanowskiego, stosunkowo mato znanemi
ogotowi, pomimo, ze przyzwyczailismy sie trady-
cyjnie czci¢ Kochanowskiego, ale po wiekszej
czesci tylko na wiare stow cudzych, przeczytaw-
szy zaledwie pare trendw na smier¢ Urszulki,
lub kilka innych, co piekniejszych wyjatkdw, po-
wszechnie znanych.

Nakladem tejzesamej ksiegarni Sejfartha i
Czajkowskiego wyszia Kronika z zycia A. Mickie-
wicza. potoczna i anekdotyczna, utozona przez
Wiadystawa Betze. Jest to ksigzka ztozona
z samych urywkowych wyjatkow, czesto Kil-
ko lub Kkilkunasto-wierszowych, wybranych
z pism i wspomnien rozmaitych osoéb, majgcych
styczno$¢ z Mickiewiczem. ktére jakakol-
wiek 0 nim wzmianke pozostawity. To mndztwo
wypiséw, uwag réznorodnych, mniej lub wiecej
znanych, tworzy mozaike zestawiong porzadkiem
chronologicznym, luznie i dorywczo, bez spojenia
w jakagkolwiek catos¢ obrazowa. Szczegoly prze-
mawiajg same za siebie, nadajg koloryt i tworzg
wizerunek. Belza jest dobrym kompilatorem,
czego i w dawniejszych swych dowiodt wydaw-
nictwach. Pilny szperacz, wyszukuje gorliwie
najdrobniejsze, szczegoty, odpowiednie zamierzo-
nemu celowi, ktére sg ukryte po kartach sta-
rych dziennikbw, #tub grubych Kksigg, gdzie
w pogoni za niemi duzo potrzeba nieraz poswie-
ci¢ czasu i energii. Trud ten wszakze optaca sie
sowicie plonem literackim. Mickiewicz to naj-
jasniejsza 1 najsympatyczniejsza posta¢ na wi-
dnokregu naszej poezyi i literatury, a wszystko
cokolwiek go dotycze, najdrobniejszy szczegot,
badz z zycia potocznego, znamionujacy dusze i
usposobienie poety, badz odnoszacy sie do pism
jego, do rozwoju poteznego geniuszu w prze-
roznych, jakiemi sie objawiat, kierunkach,
jest i pozostanie zawsze drogg pamiatka dla kaz-
dego z polskich czytelnikow. Ktoz nie siegnie
ciekawie z bijacem sercem po ksigzke, w ktorej
spodziewa sie znalez¢ razem zgromadzone wspo-
mnienia o Mickiewiczu, przechowane w roz-
rzuconych wspomnieniach pp. Odynca. Chodz-
ki, Domejki. pani Goreckiej, Alex. Niewiarowi-
cza i wielu, wielu innych? Trafnie zauwaza!
jeden ze znakomitych pisarzéw, ktérego sto-
wa przytacza pan Belza we wstepie do swo-
jej ksigzki, ze gdyby Niemcy, Anglicy lub
Francuzi byli rodakami twdrcy Pana Tadeusza,
przetrzasneliby go do nitki, zwazyli na drachmy,
wyzyskaliby do ostatniej kropli essencyg mysli,
zgota usypaliby mu mogite z ksigzek. Wydanie
niniejsze ozdobione, jest dwoma, bardzo udatnemi,
portretami, mianowicie: Mickiewicza z czasow
miodosci i Maryli, bedacym kopig z oryginalnego
wizerunku, ktoéry byt niegdy$ w posiadaniu Mic-
kiewicza, zdjetg przez przyjaciela i wieloletniego
towarzysza poety, Alexandra Niewiarowicza,
ktory ja obecnie udzielit p. Betzie dla przyozdo-
bienia ksigzki tg cenng pamiatka.

Pomiedzy wydawnictwami ksiegarni Gubryno-
wicza i Schmidta pojawit sie Wzorowy sekretarz,
zawierajgcy wzory listow, odnoszace sie do wszyst-
kich stosunkéw powszedniego zycia. Obce je-
zyki posiadajg zbiory tego rodzaju wyczerpujace,
obejmujace grube tomy, w ktorych kazdy nieufa-
jacy wiasnej tworczosci, znajduje gotowy wzor,
wedtug ktdérego mutatis mutandis, z matym wysit-
kiem fantazyi, moze zatatwi¢ listownie sprawe
serca lub kieszeni. U nas amatorowie i amatorki
xorespondencyi musieli sie dotychczas wytgcznie
prawie postugiwa¢ wtasnym konceptem, albowiem



dawniejsze podreczne zbiory tego rodzaju sg bardzo
niedostateczne, obejmujgc bardzo szczupty zakres
stosunkéw mogacych by¢ przedmiotem listownego
porozumienia sie. Pod tym wzgledem zbiér wy-
dany obecnie przez ksiegarnig * Gubrynowicza
przewyzsza owiele dawniejsze; miesci bowiem
listy obfitej, roznolitej tresci, odnoszacej sie do
potrzeb i stosunkéw wszystkich warstw towarzy-
skich. Obszerny jest dziat korrespondencyi han-
dlowej, bardzo przydatny; podobniez jak liczne
wzory podan do wiadz i urzedéw, sprawozdan
stuzbowychi t. d. i t. d. Ksigzka poprzedza ob-
szerny wyktad prawidet dobrego pisania listow,
skreslony przez Wiadystawa Sakowskiego, ktory
gtoéwnie sie zajat utozeniem tego podrecznika kor-
respondencyjnego i znaczng cze$¢ pomieszczonych
w nim listbw napisat. Uzupetnieniem dalszego
ciggu zajmowali sie pp. Befza i Kleczewski. Co
za$ szczegolniej jeszcze podnosi wartos$¢ niniejsze-
go podrecznika, to dodatek kofncowy, zawierajacy
zbior listéw oryginalnych najznakomitszych na-
szych pisarzow, jak np. listy Zygmunta Krasin-
skiego do synow, Odynca, ksiedza biskupa Igna-
cego Krasickiego, Kremera, Hofmanowej. odzna-
czajace sie pieknoscig stylu, podniostoscig mysli,
humorem, i w ogole zaletami, stanowigcemi dobrg
szkote dla osdb, chcacych naby¢ prawdziwie piek-
nego stylu i wprawy w pisaniu listow tresci- po-
wazniejszej.

W teatrze przedstawiono temi dniami nowg
komedyg Wdowiszewskiego: ,, Potomkowie Het-
manéw.“ Ma to by¢, podobnie jak inne dawniejsze
utwory sceniczne tegoz autora, komedya tenden-
cyjna, dazaca do poprawy jednej z warstw spo-
tecznych, a jest wiasciwie satyrg, czyli raczej
paszkwilem, na szlachte, petnym zjadliwej gory-
czy i jak-najczarniejszemi natozonym kolorami.
Mozna mie¢ wiele do zarzucenia szlachcie i wiele
datoby sie jej wytkna¢ rozmaitych przywar i bte-
dow, mozna zresztg jak p. Wodziszewski serdecz-
nie jej nienawidzieC. bo to rzecz gustu i osobistych
sktonnosci; ale, chcac poprawia¢ spoteczenstwo,
potrzeba przedewszystkiem zapatrywac sie na nie
bez namietnosci stronniczej i umie¢ je malowac
w Swietle prawdziwem. Odsadzac od czci i wia-
ry wczambut cale warstwy spoteczne: znamio-
nuje to zawsze zboczenie wzroku, bielmem na-
mietnosci przy¢mionego. . Takiej szlachty,, jakag
przedstawia nam p. Wodziszewski, nie ma nigdzie
na Swiecie. Nie sg to bowiem zdjete z natury i
umiejetnie odtworzone typy rzeczywiste, ale jak-
by z drewna, wedtug optycznych przywidzen au-
tora, szablonowo wystrugane tatewki, poruszajgce
sie bez zycia—postacie gtupie, wstretne, i nieby-
wate. stuzace jedynie autorowi do wylania swej
z0kci, z jakag poglada na te wrzekomo potomkow
hetmanskich sfery. Wedtug autora rozum musi
by¢ importowany z zagranicy; jakoz dwaj boha-
terowie sztuki, majacy stuzy¢ za wzor spoteczen-
stwu. przybywajg z zagranicy, gdzie, wychowani,
nabrali tych zdrowych pogladow i wiedzy prak-
tycznej, ktorg usitujg zaszczepi¢ na jatowej gle-
bie rodzimego spoteczenstwa, przez popieranie
przemystu, jako jedynej podstawy cywilizacyi i
dobrobytu. Zgadzamy sie zupetnie, iz podniesie-
nie przemystu, rekodzielnictwa i dobrobytu ogol-
nego jest rzeczg pozadang i do uszlachetnienia
kazdego spoteczenstwa znacznie sie przyczynia;
ale zeby, jak chce mie¢ autor komedyi, to jedno
miato by¢ najwyzszym celem i hastem ludzkosci
i prac spotecznych, wobec ktérego wszystkie
inne bledniejg i gasng, aby zatozenie garbarni,
albo wiercenie w poszukiwaniu galmanu mia-
to zbawic¢ ludzkos$¢ i by¢ najwyzszym daznosci
jejjkresem—na to sie zgodzi¢ zadng miarg nie mo-
zemy, i nie zdotataby nas o tern najzreczniejsza
przekona¢ argumentacya, na scenie, czy poza
sceng. Komedya Wdowiszewskiego jest zreszta,
jako dzieto sceniczne, bardzo stabym utworem, nie-
posiadajgcym, ani zywo, z zajeciem prowadzonej
akcyi, ani artystycznie zwigzanej budowy, ani
dowcipu mogacego powetowac niedostatki powyz-
sze i ozywi¢ przynajmniej dyalog, przepetniony
alluzyami tendencyjnemi, ktére go czynig ciezkim
i niesmacznym. Tendencya w sztuce, jezeli ma
odnie$¢ pozadany skutek, musi wyptywac rimo-
wiednie z samej tresci dziela, — pociggac i prze-
konywac zywoscig i prawda kolorytu, dosadnoscig
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rysunku; musi dziataé, ze tak sie wyraze, magne-
tycznie na uczucie i przekonanie widza. Jezeli
za$ zawrze sie, tak jak tutaj, w zjadliwych allu-
zyach i moralizowaniu, natenczas pozostaje bez-
skuteczng, albowiem, zamiast przekona¢, budzi
niesmak i nuzy.

Ze jednak nie jest jeszcze tak zle z naszem
spoteczenstwem, jak sie wydaje patrzacemu na
nie przez czarne okulary komedyopisarzowi; ze
potepione przezen warstwy, nie sg tak dalece,
jak "sobie wyobraza, pozbawione wszelkiego szla-
chetniejszego gruntu: moznaby mu wskaza¢ na
kazdym kroku przyktady, nie z chorowitej wyob-
razni autorskiej, ale wprost z zycia czerpane;
z nich jeden, najswiezszy, na zakonczenie dzi-
siejszego listu przytoczy¢ sobie pozwole.. Z no-
wym rokiem dotkneta, jak wiadomo, Galicya, ka-
tastrofa. mogaca okoto czterdziestu tysiecy rodzin
wioscianskich pozbawi¢ catego mienia i pozosta-
wi¢ na pastwe rozpaczliwej nedzy. Katastrofg
tg byt z dawna przewidywany upadek banku wio-
Scianskiego, utworzonego przed laty kilkunastu za
pobudka spekulanta gietldowego ktéry, objgwszy
naczelny kierunek zaktadu, schowany za para-
wan ztozonej wedtug! jego wiasnego wyboru dy-
rekcyi, rozwingt na wielkg skale systemat Ii-
chwiarskiego wyzyskiwania ludnosci wtoscian-
skiej kruczkami, omijajgcemi przepisy statutu.

Nie bede tutaj wytuszczat calego systematu
podstepnie skombinowanych operacyi tego, ohy-
dnej pamieci banku, ktéry, sposobem przysto-
wiowym, oddawna garbarnig skor wioscianskich
u nas nazywano. Nie troszczono sie¢ w nim by-
najmniej o oglednos¢ w udzielaniu pozyczek: prze-
ciwnie. chcac jak najwyzsze lichwiarskie pozyskac
dochody, szafowano niemi bez dostatecznego za-
bezpieczenia, nie baczac na zaprzepaszczenie ka-
pitatu, byle tylko na razie jaknajwiecej wyciag-
gna¢ lichwy, ktéra nastepnie topniata w postaci
sowicie obliczanych ptac, tantyem, remuneracyi,
dywidendy, tudziez wi grze gietdowej,, samowolnie
funduszami bankowemi prowadzonej. Postepo-
wanie takie musiato w koncu zaktad doprowadzié
do upadku. Nie pomogtly sztucznie z roku na rok
uktadane bilanse; bank rungt a obdtuzone wio-
Scianstwo pozostawit na pastwe wierzycieli, po-
siadajagcych obligacye zaktadu.. Aby nieporad-
nego wioscianina zastoni¢ od ciezkich. skutkow
katastrofy, przez przeprowadzenie likwidacyi
drogg ugody z wierzycielami banku, zawigzat
sie komitet obywatelski, ktory sprawe likwidacyi
ujat w swe rece. Wszelako dla przeprowadzenia
ugody z wierzycielami potrzeba byto na pierw-
szg zaraz chwile znacznego kapitatu, na za-
spokojenie sptat uméwionych. Komitet udat sie
do rzagdu o pomoc finansowg w drodze, pozyczki;
lecz gdy wystana w tym celu do. Wiednia deputa-
cya odmowng przywiozta odpowiedz, oznajmit na-
lezacy do skiadu komitetu, hr. Artur Potocki
z Krzeszowic gotowos$¢ dostarczenia z wiasnej
kieszeni do rozporzadzenia komitetowi 200,000
guldenéw, a przedtem jeszcze sptacit w zastep-
stwie wioscian swego powiatu caly cigzacy na
nich dilug bankowy. Za tym szlachetnym idgc
przyktadem, oznajmili podobniez inni cztonkowie
komitetu gotowos$¢ przyczynienia sie z swej stro-
ny takze odpowiedniemi kwotami do uzupetnienia
funduszu, potrzebnego dla przeprowadzenia likwi-
dacyi bez pomocy rzadowej. Jest to piekny, go-
dny pamieci czyn ofiarnosci obywatelskiej.

Wiadystaw Zawadzki.

Rslziiia—Maty Swiat sera ).

— Pokismy mtodzi, zdaje nam sie, ze po szcze-
Scie trzeba biedz w Swiat, z latami przeciez ka-
zdy dzien wykazuje nam to silniej, ze szczeScie
zamyka sie miedzy czterema Scianami.

1) Z Yofcay'a: Przez czterdziesci lat.

— Na sto spotykanych ludzi. ktérychbysmy
zapytali: — Co sie dzieje? kazdy prawie zacznie
sie rozwodzi¢, jak zle jest na Swiecie. Ale rzad-
ko sie zdarzy jeden taki, ktoryby miat serce za-
wotac:—Czuje sie nieszczesliwym w domu!

— Nie Bayard. nie Cyd jest dla mnie wzorem
odwagi, ale taki maz. ktéryby otwarcie, szczerze,
lecz bez zartu powiedziat: — Nie pdjde tam. bo
moja zona tego nie chce....

— Najpotezniejszym wiadzcg na Swiecie jest
kobieta, ktdra kocha i cierpi.

Rada dla mtodej zony:

Czyn wszystko wedle woli meza i nie sprzeczaj
sie z nim nigdy; gdyby siedm razy na dzien zmie-
nit zdanie, i ty je zmien siedm razy; odpowiadaj
jego mitosci catg sitg twojej duszy, i nie ukrywaj
btogosci doswiadczonego uczucia—ale nie pochle-
biaj mu nigdy, bo kazdy szlachetnie dumny mez-
czyzna czuje wstret do tego.

Staraj "sie, aby mezowi byto dobrze w domu,
aby dom ten byt czysty i spokojny; badz zawsze
wesotg i pogodnej twarzy; niech nie styszy nigdy
w ustach twoich gniewnie krzykliwego stowa, na-
wet na najgorsza, stuge; goscia, ktorego, chetnie
w domu swym widzi, przyjmuj, i ty uprzejmie; nie
bron nigdy mezowi szlachetnej mezkiej rozrywki,
nie wypytaj go diugo: gdzie idzie? zkad wraca? i
nigdy, przenigdy nie zdradz sie z zazdroscig. Cho¢

duszy kazda zona jest zazdrosna o0 meza, prze-
ciez serce jej powinno ufa¢ mu i wierzy¢ wtedy
nawet, gdy wiasne jej oczy i uszy oskarzajg go.
Niech nie widzi on nigdy u ciebie zaptakanych
z zazdrosci oczu-ale ty samastrzez sie kokieteryi.
ktéraby naodwrdét zazdro$¢ w nim budzita! Bron
to jestobosieczna i nikt nie wie jak i kogo zrani¢
moze.

— Zona powinna sie przyzna¢ mezowi do tego
co ja boli i niedopusci¢ nigdy, aby cierpienia wyj-
rzato do niego ze zmienionych ryséw jej twarzy.
Zastarzaty bél serca wyrabia w nim sobie rane
gleboka, ktéra sie moze potem nigdy juz zupetnie
nie zagoi¢, a zawsze szrame po sobie zostawi. Nie
jedno szczescie matzenskie przepadto w ten spo-
sob: wytworzyta sie zacietos¢, lub humory skwa-
sity sie nazawsze i szczescie uciekto.

—+ atwo jest przeprosi¢ kobiete, ktora sie gnie-
wa, ptacze, krzyczy, nawet bije i drapie, ale jak
przeprosi¢ te, ktéra milczy i niczem nie zdradza,
co jej serce cierpi?

— Sg oczy, ktére mowig, ale sg tez oczy, ktdre
milcza.

— Zona jest nieraz takg wihasnoscig meza, jak-
gdyby ja od Turka w Stambule kupit, czy w ca-
tosci przecie? Duszy, serca ani kupowac , ani
sprzedawac nie mozna.

— Niema ciezszej bolesci nad uczucie, zeSmy
kogo$ na cierpienie skazali.

— Kobieta mioda tak fantazyuje:— Ten, ktory
mnie do tego doprowadzi, abym mu powiedzia-
musi posiada¢ wszystkie cno-
ty, ktére mezkiemi sie zowig. Musi by¢ pieknej
postawy, niezaniedbujacy swojej powierzchowno-
sci, ale tez i nie elegancik, ktéryby w zwiercie-
detku sie przegladat. Oblicze jego powinno mie¢
wyraz szlachetny, czoto by¢ wynioste, gtos mieé
dzwieki, ktdre grzmig i szepcza; powinien umie¢
strzela¢, doskonale konno jezdzi¢ i bronig wszelka
wihadac—przy tern wszystkiem nie ma on by¢ jednak
awanturnikiem i dzikim cziowiekiem. Koniecznie
musi umie¢ dobrze moéwié, znac sie na poezyi i sztu-
ce i posiadac takg nauke, aby go wszyscy powa-
zali, jako umyst niepospolity. Dowcip w rozmo-
wie jest pozadany, ale nigdy gruby i ptaski,
a przedewszystkiem nie taki, aby rumienit kobie-
te, bo to daje dowdd ztego wychowania i czestego
przebywania w ztem lub nizkiem towarzystwie.
Takze dowcip przesadny, silacy sie na to, aby byt
dowcipem, lub ranigcy sarkazm nie podoba sie ni-
gdy kobiecie. Rowniez i zazdro$nikiem by¢ mu nie
wolno, jakkolwiek zagdam, aby moj ukochany mi-
tos¢ swoje catg duszg okazywat i nie udawat obo-
jetnosci. Wymagam takze od niego przymiotéw
dobrego gospodarza, bo to tez nalezy do mezkiego
rozsgdku—jednem stowem powinien on umie¢ mi



rozkazywa¢ i razem umie¢ mnie stucha¢, ale te
wszystkie przymioty za gtéwng podstawe to nie-
odwotalnie mie¢ musza: aby nizszym odemnie ni-
gdy i w niczem nie byt, aby nie on odemnie go-
dnos¢ brat, ale on mnie w godno$¢ odziewat i sa-
mem nazwiskiem swojem uszanowanie ludzkie mi
sprowadzat.

— Mate pomieszkanko najscislej taczy ze soba
ludzi, ktérzy sie prawdziwie kochajg i ubogi ro-
botnik, ktdry z zong swojg w jednej izdebce mie-
szka, z jednej misy z nig jada, z jednej szklanki
Z nig pija, jest szczesliwszy niz wielu innych me-
z0w.

— Wszystko, co cztowiek na Swiecie posiada,
opuszcza go z czasem i zostaje mu tylko kobieta
kochajgca. Dzieci muszg sobie niezalezne stano-
wiska wyrabia¢ i odlatujg tez z gniazda, gdy im
skrzydta podrosng i tego, ktory nie ma kochajacej
go kobiety, staro$¢ skazuje na smutng samotno$¢
serca.

— Dobra zona, dobre dzieci, dobrzy rodzice, co
za skarby na ziemi! Ale szacowniejszym skar-
bem jest dobra przyjaciotka duszy naszej.

— Swiat serca jest zawsze tensam, tylko o$wie-
tlenie sie zmienia. Po ogniscie palacych promie-
niach Stonca, przychodzi tagodnie $wiecacy ksie-
zyc i rozkosz nam sprawia. Wtedy tylko pose-
pnym i smutnym jest Swiat, gdy zapanuje wkoto
nas ciemnosc.

— Cierpienia serca zar6éwno gniotg najbogat-
szego, jak i najubozszego cztowieka. Krol i ze-
brak sg wobec nich rownymi sobie.

— Praca jest najlepszem ijedynem lekarstwem
na uciszenie zalu serdecznego.

Kronika ;ziaialnosor kobioce)

— W czasie trwania tegorocznej wystawy in-
wentarza odbywac sie bedg w gronie delegacyi
sedziéw narady, co do hodowli wystawianych
zwierzat domowych. Dla dziatu drobiu wyzna-
czone zostaty dwie referentki. Na pytanie:—Czy
wprowadzenie ras drobiu zagranicznego wptywa
dodatnio lub ujemnie na jego hodowle?—odpowia-
da¢ ma p. J. Ryxowa. Na pytanie:—Czy znaj-
dujg sie u nas ziemianie, ktorzyby prowadzili wy-
leg drobiu sztuczny?—odpowie p. J. Schhrrowa.
Obok tego dziat drobiu ma jeszcze dwoch refe-
rentow mezczyzn. W dziale tym jako rzeczo-
znawczynie zaproszone zostaty do skiadu sedzidw
panie: Handkowa, Krzymuska i Szadkowska.

— W Paryzu istniejagce towarzystwo opieki
nad wypuszczonemi z wiezien kobietami, ktorego
prezydentkg jest obecnie Karolina de Barrau,
a sekretarkg Wiktorya Gai-Gentil, zostato zali-
czone pomiedzy zakiady uzytku publicznego i
otrzymato subwencyi 3,000 frankéw: a to od mi-
nisteryum spraw wewnetrznych 1.000 frankéw
rocznie, tylez od gminy Paryza i Rady general-
nej departamentu Sekwany. Wiezienia paryzkie
kobiece byty bardzo dtugo szczeg6lniej opuszczo-
ne, i to wtedy jeszcze, gdy juz wiezienia mezczyzn
korzystaty z nowozytnego systemu filantropij-
nych ulepszen. W .1865 r. Paulina de Grandpré
pierwsza z kobiet swego narodu podjeta dzieto
tego mitosierdzia; w ,,Monitorze" i ksigzce zaty-
tutowanej: ,,Condamnées de St Lazare“, dopomi-
nata sie dla nich litosci ludzkiej i 1870 r. zawia-
zalo sie towarzystwo, obecnie dziatajgce pod tyt.:

TRESC. Estetyka barw, przez Henryka Struve'go — Na tozu $mierci, (poezya), przez Kr. — Kt6$, powie$¢, (dalszy ciag), przez J. I.
Iédokonczenle) — Nauka jezyka czeskiego, przez M. I. — Korrespondencya zagraniczna, Lwow, (dokonczenle) — Rodzi-
ronika dziatalnosci kobiecej.

S,,90-— Nowiny Paryzkls'
na. — Maly Swiat serca. —
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»Oeuvres de Libérées de St Lazare”, przyjmu-
jace pod opieke swoje wszystkie kobiety, wycho-
dzace z wielkiego paryzkiego wiezienia dla ko-
biet $w. tazarza. Stowarzyszenie daje wypu-
szczonym opieke i dostarcza im pracy, rzadko
kiedy wspomaga gotowemi pieniedzmi i najcze-
Sciej udziela jatmuzny w odziezy i kwitach na
artykuty spozywcze. W przesztym miesigcu to-
warystwo wydato 2,000 takich kwitow.

Wielkiem dobrodziejstwem, sptywajgcem na te
nieszczesliwe jest to, ze pochodzacym z prowincyi
dostarczany jest sposob dostania sie z powrotem
do domu. W roku zesztym towarzystwo otrzy-
mato pozwolenie komunikowania sie z uwiezio
nemi i uczenia ich czyta¢, pisa¢ i t. d. 1 to juz
jest korzyscig nie mata, ze panie stowarzyszone
moga pozna¢ dobrze charakter uwiezionych przec¢
ich wypuszczeniem na wolno$¢. W tymsamym
roku rowniez towarzystwo, otrzymawszy legat
20,000 frankéw po zmaritej stowarzyszonej, Anto-
ninie Saile, postanowito otworzy¢ dom czasowego
przytutku dla dzieci uwiezionych, lub w domu ba-
dan zatrzymanych kobiet.

— Wspdtdzielcze towarzystwa robotnic ighy:
szwaczek, krawczyn, magazynierek wyrabiaja-
cych stroje — zawigzanem zostato w Turynie pod
szlachetnym wptywem, pomocg i zachetg signory
Marietty Eerraris. Wiloskie robotnice w tym
dziale pracy, zarabiajg bardzo mato, mniej niz
w Anglii, niz we Erancyi i pragnacy zaradzi¢ te-
mu ruch objawit sie zesztego roku miedzy niemi
w Turynie takze. Zebrane razem na narade,
namyslaty sie nad polepszeniem nedznego swego
losu, ale prassa miejscowa zamiast da¢ poparcie
temu usitowaniu, przez jedne organa swoje Szy-
dzita z,,sejmu szwaczek”, gdy inne zachowaty sie
biernie i rzecz poszta w zapomnienie, az ja po-
dzwigneta obecnie zacna filantropka, i dziennik
,Dovere* donosi 0 zawigzaniu sie wyzej wymie-
nionego stowarzyszenia. Centralna pracownia
juz zostata otwartg i wszystkie te robotnice, kto-
re najmniej przez 6 miesiecy naleze¢ beda do sto-
warzyszenia, majg prawo by¢ tam przyjete po zto-
zonym examinie z uzdolnienia. Kazda z robotnic
bedzie ptatna wedle umowy i przyjetej normy
cen, a w koncu roku nastgpi podziat zyskow;
procz tego stowarzyszenie urzadzito kasse fundu-
szu na niespodziewane wypadki, kasse funduszu
na wsparcie chorych pracownic, oraz funduszu na
emeryture dla starych. Energia, takt i razem
dobre serce signory Eerraris, w potgczeniu ze
szczerem garnieciem sie do stowarzyszenia robo-
tnic Turynskich, zapowiada pomysiny skutek.
Wyzej wymienione pismo, przytaczajagc rozmowe
zatozycielki z redaktorem, przytacza takie jej
stowa: ,,Kto zna dobrze ubogg robotnice wioska,
wie, ze jest w niej niemniej uczciwosci i cnoty,
niz miedzy kobietami klass wyzszych*.

— Kobiety uczeszczajagce na wykitady medy-
czne Uniwersytetu Wiedenskiego, sg przypusz-
czane podobnie jak studenci mezczyzni na wy-
ktady prywatne, ale sg wykluczone z zebran Kli-
nicznych professorow, jak Billrotha, Karola Braun
iinnych. Zadna kobieta nie byta jeszcze doktory-
zowana przez wydziat medyczny Uniwersytetu
Wiedenskiego.

— Londynskie pisma, a gtdwnie, bo dwukrotnie
Times, podniosty gtos, aby kommissya badajgca
pomieszkania klas robotniczych w Londynie, po-
wotata do wspotudziatu w pracy swojej miss
Oktawig Hill, ktora to filantropka od lat 15-stu
zajmuje sie gorLwie biednemi rodzinami z klassy
robotniczej i zyskata sobie w tym kierunku’wvso-
kg zastuge obywatelskg. Poniewaz nigdy dotad
koinmissye tego rodzaju nie byty mieszane, nie-
uczyniono zado$¢ gtosowi prassy.

Warszawa.—Druk 8. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

flosBoneiio ljeH3ypoio.
Bapnim, 16 Maa 1884 roua

— Przewro6t w edukacyi kobiet $wiata muzut-
manskiego, rozpoczety w Indyach, dokona sie o-
statecznie przez Konstantynopol, gdzie majg by¢
wkrotce otwarte szkoty miejskie dla dziewczat,
Obok wyksztatcenia elementarnego, uczennice
beda sie uczy¢ pozytecznych w zyciu domowem
i przemysle rzemiost, oraz otrzymajg pewne wy-
ksztatcenie handlowe, Sam Suitan przyjat opie-
ke nad temi szkotami; na dwiescie uczennic, kto-
ptaci¢ beda po 9 szylingbw miesiecznie, sto be-
dzie wolnych od optaty.

— Przy postepach cywilizacyi i europejskich
poje¢ w Egipcie, potrzeba zajecia sie losem nie-
wolnic, ktére wolnos$¢ pozyskaty, stata sie nagla-
cg. Sil- Ewelin Baring zajat sie sprawg wznie-
sienia dla nich w Kairze domu przytutku, gdzie-
by znalazty najpierw schronienie, a nastepnie
utatwiony sposob do zycia wolnej juz pracy, kro-
lowa angielska zapisata sie na summe 190 funtéw,
Gladstone i lord Granville ztozyli kazdy po 20
funtdw, a zona Kediwa obiecata ze swojej strony
wszelka mozliwg pomoc. Nubar-Basza wraz z zo-
ng wszedt do komitetu zawigzanego w Kairze
przez Baring’a: kommitet ten ma gatagz swo-
je w Londynie, na ktorego czele stoi angielska
filantropka Mrs Sheldon Amos.

— W parlamencie Stockholskim postawiony zo-
stat wniosek przez posta do 1zby Nizszej. Borga,
aby kobiety szwedzkie i norwezkie, zostaty przy-
puszczone do gtosowania i otrzymaly prawo
wybieralnosci. lzba Wyzsza, ktérej wniosek
najpierw przedstawionym zostat, odrzucita go;
w Izbie Nizszej po dtugich i przez wiele méwcow
podnoszonych rozprawach upadt on takze, mniej-
szoscig 44 gtosow przeciw 53.

-— Sprawa gltosowania kobiecego do sejmoéw i
parlamentéw, nigdzie nie robi postepu i obecnie
znany literat amerykanski Joachim Miller piszac
0 tem do dziennika ,,Philadelphia Press“, zdaje
sprawe z niewiesciego meetingu, ktory zebrat sie
w tym celu w Waschingtonie. Tysigc kobiet za-
petniato ogromng sale, a dwadziescia dziewie¢
wystepowato z mowami.  Gtéwng méwczynig by-
ta Zuzanna Anthony, zdajgca zebranym sprawe
ze stanu rzeczy. M ss Anthony otrzymata zada-
ne postuchanie od prezydenta Standéw Zjednoczo-
nych, ale jedynem stowem zachety z jego strony
byt grzeczny, przeciez nic nie przyrzekajacy i nie
objasniajacy kompliment, ze. kobieta, gdy jest-
wytrwata, zwykle otrzymuje wszystko, co jej
sie nalezy ,,A women when she per5|ts ge-
nerally gest all she deserves®. Mezczyzn' byto
przytomnych okoto dwudziestu. Miller dodaje
tu, ze kobiety Stanu Massachussetts ogtosity przez
pisma publiczne, iz bynajmniej nie pragng dla sie-
bie praw gtosowania, wiec zatem panie agitujgce
w Washingtonie nie przedstawiajg bynajmniej
kobiety amerykanskiej w petnem tego stowa zna-
czeniu, i tak wiasnie odzywaly sie kobiety Stanu
Massachussetts, ktory przeciez nalezy do najbo-
gatszych i najwyzej ucywilizowanych, najmocniej
amerykanskich Standw.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
dokonczenie powiesci pod tytutem: Natchnienie
i Mitos¢, oraz arkusz 1-szy powiesci pod
tytutem: Z krwawych dni.

Kraszew-

Redaktor odpowiedzialny Michat Glicksberg.
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